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Egj hliaxar haaabzott petit BOT, ragy annak helje egyszeri igtatásnál 
IS bajaiéi; többszöri igtatasnü 10 krajczái. Bélyegdij külön minden 

igtatás Qtán 30 kr. 
HIRDETÉSEK. Kiadó-hivatalunk Bzámaxa hirdetményeket elfn̂ -ad Birsben: HaaseM. 

Síéin és Vogler Wallnschgasse Hl. 10, Mosse II. Seüerstatte Nr. a é» 
Oppelik A. Wollzeüe Nr. 22. 

i budapesti társas kereskedelmi tanodában 
nagy korona-utcxa 16. sz. 

előbb Hampel A., Müller P . 
a jövő tanév szeptember hó 3-án kezdődik. 3672 

Beiratasok augusztus hó 20-tól veszik kozdetöket. 
A tanodával tápintézet is van egybekötve. 
Tanítványaink tekintve azon viszonyt melyben tanodánk áll a cs. kir. katonai 

tanfolyammal az egy éves önkéntesek előadásait látogatván, jogosítványt nyernek az 
egy éves önkéntes szolgálatára. 

A budapesti társas kereskedelmi tanoda tulajdonosai: 
Gross G y u l a . H e i m e r l e Fe rencz , igazgató, P r a s s z e r József. 

A Frankl in-Társu la t m^ i r i r ;^ÍÍ™UÍdJÍk I : .B
)*'e r t '" 

taiiköiiyveR jelenlek 1 1 1 az 
elemi és nép-iskolák 

szamara: 
B a l l a g ! Károly. F ö l d r a j z népiskolák számára. 

I. évfolyam vagy a népiskola 3. osztály tananyaga. 
II. » i » > 4. » > 

III. » a • » 5. » » 

Fűzve 20 kr. 
40 kr. 
25 kr. 

B a l l a g ! Károly. V e z é r k ö n y v a földrajz tanításában tanítók sz ámára. 
Fűzve 40 kr. 

B á n h e g y i és Emericzy. K ö z é p é s f e l s ő n é p i s k o l a i t a n k ö n y v , ol­
vasmányokkal. Negyedik javitott kiadás. 

T a r t a l o m : I . Erkölcsi nézlettan. II. Emberisme. III. Földleírás. IV. Tör­
ténelem (alkotmánytannal). V. Terményrajztan; ásvány-, növény- és állattan. 
VI. Természettan. Fűzve 50, kötve 60 kr. 

Ú t m u t a t á s a Bánhegyi - Emericzy-féle népiskolai tankönyv használatára. Irta 
dr. E m e r i c z y Géza. Fűzve 20 kr. 

6 a z < l a * « á g r i o l v a s m á n y o k minden, rendű gyakorló és tanuló gazdák szá­
mára. Összeállították S p o r z o n Pál és E b n e r Sándor. Kötve 1 frt 20 kr. 

Gyürky Antal. M a g y a r p o l g á r i j o g o k «5s k ö t e l e s s é g e k i s m e r ­
t e t é s e . Kérdések- és feleletekbe foglalva a falusi népiskolák számára. Má­
sodik kiadás. Fűzve 25 kr. 

János i Ferencz. F ö l d - é s t e r m é s z e t r a j z , népiskolák számára. Ötödik 
megjobbított kiadás. Fűzve 40 kr. 

Lnt ter Nándor, dr. S z á m t a n i p é l d a t á r a népiskolák használatára. Har­
madik a m é t e r r e n d s z e r szerint átdolgozott kiadás. 
I. füzet 20 kr., II. fűzet 10 kr., III füzet 10 kr., IV. fűzet 15 kr., V. fűzet 25 kr. 

Lnt ter Ferdinánd dr. S b i e r k a p o i ' t o v e d n y c h p r í k l a d o v pre národnie 
skoly. Tretie, dl'a sústavy metrickej prepracované vydanie. Prelozil Frantisek 
L a c k ó . Svázok I. 20 kr. Svázok II. 10 kr. Svázok III. 10 kr. Svázok IV. 15 kr. 

Mayer Maximilián. F o r m e n l e h r e a n d G e o m e t r i e für Elementar- und 
höhere Volksschulen sowie für Bürgerschulen und Lehrerbildungsanstalten nach 
der II. verbesserten ungarischen Auflage mit Berücksichtigung der Metermasse. 
Geheftet 60 kr. 

M a g y a r o l v a s ó k ö n y v német tannyelvű népiskolák számára. Szerzek B a k ó 
S., F r ü h w i r t h K., G r u b e r J., P o s c h L. Első rész. Az írva olvastató tan­
mód elvei szerint dolgozva. I. II. évfolyam kötve 30 kr. 
Második rész III. évfolyam kötve 30 kr. 

R ibáry Ferencz. M a g y a r o r s z á g t ö r t é n e t e r ö v i d e l ő a d á s b a n . 
Elemi, felsőbb nép- és polgári iskolák számára. Fűzve 25 kr. 

R ibáry Ferencz. K i s f ö l d l e í r á s . Fötekintettel a magyar korona országaira 
elemi- és felsőbb népiskolák számára. Fűzve 30 kr. 

Szabó József, dr. Á s v á n y t a n a szemléleti s gyakorlati módszer alapján közép­
tanodái alosztályok számára. Fűzve 40 kr. 

Növeldei értesítés. 
Midőn szerencsén van értesíteni a mélyen tisztelt 

szüléket, miszerint intézetem e lemijés g ymnasiumi osz 
tályaiba jövőre is 6—15 éves növendékeket veszek fel; 
s ezek lehetnek: 

a) bentlakók, teljes ellátás mellett, 
b) bejárók, csupán oktatás végett, 
c) f . lkosztosok, kik délben az intézetben étkeznek, és 
va g y a délntáni tanítás végeztével távoznak, 
vag y estvelí 7 - 8 óráig maradnak, hogy más napra 

kapott feladataikat is az intézetben dolgozzák. 
A tanév végén pedig törvényszabta utón nyilvános 

gymnasiumban vizsgáltatnak meg növendékeim, és á l lam-
érvényes b izonyi tványnyal l á t ta tnak el , mint ez eddig 
is mindenkor történt: 

tisztelettel kérem egyszersmind, méltóztassanak ide­
vonatkozó leveleiket Budapesten, IV. ker. czukor-ntczában 
6. az. házamba folyó hó 20-ig hozzám, azontúl pedig he­
lyettesemhez, Barzó József úrhoz utasítani, ki, mint in­
tézetemben 24 év óta működő tanár, szakismerettel ad 
fe lv i lágos í tást , megküldi részletesb programmomat, • 
be irást és fe lvé te l t érvényesen teljesít. 

A rendszeres tanítást, több felől történt fölkeres 
következtében, sieptember 10-én kezdjük meg; előbb jövő. 
növendékeket szívesen látok s hasznosan foglalkoztatok. 

Alkalmazást adhatok egy gyakorlott e lemi, egy la t in 
és egy menny i ség tan i tanítónak, ki, ha németül is beszél, 
előny. — Budapest, 1877. július 4 

S z ő n y i P á l , királyi tanácsos, 
3625 magánfinövelde tulajdonos. 

A Franklin-Társulat 
magyar irodalmi intézet kiadd -
tóban Budapesten (IV. egyetem-
utcua 4. st.) megjelent és minden 

könyvárusnál kapható: 

BOROSS MIHÁLY 
válogatott 

kisebb munkái. 
Második kiadás. 

H á r o m k ö t e t . 
Fűzve 1 frt 50 kr. 

Tartalom: 
/. kötet. 

Egy nyomorék története. 
A kis kertészek. 
Az ujabbkori Jób. 

II. kötet. 
A falu birája. 
A fölfedezett ékszer. 
Martba. 

III. kötet. 
Magyar Ferencz.Tanácsadó 

falusi gazda, milyennek 
kell lenni a földmives-
nek. — Népies irányre­
gény. 

a 

Figyelmeztetés sérvbajokban szenvedőknek! 
L e £ * u j í i b b t&l£i . lmá.nyu 

ruganyos sérvkötőink 
Wieztria-Magyai országban utánk^szités ellen cs. k. leg­

magasabb szabadalommal biztosíttattak. 
Figyelmeztetjük ennek folytán a t. ez. közönséget, 

• • r hogy ruganyos sérvkötőink egyedül nálunk kaphatók, 
hogy azokon érczrugók nincsenek, a sérvnyilásra egyenletes 
nyomást gyakorolnak, és éjjel nappal fájdalom nélkül visel­

hetők. £/asF"Billroth tanár és udvari tanácsos ur Bécsben, több orvosi tekintély s nagy 
számú beteg sérvkötőinkről a legnagyobb elismeréssel nyilatkoztak. — Ruganyos 
sérvkötöinket, köldök-sérvekben anyaméh és végbélesésben szenvedők számára ké­
szítjük. — A ruganyos servkötö megrendelésénél kérjük tudatni, hogy a sérv jobb, 
bal, vagy kettös-e, ez utóbbinál a sérvnyilások egymástoli távolságát, mindenesetre 
pedig a medencze körzetének s a sérv nagyságának mértékét. 

Egyes finomabban diszitve db ja 7 frt I Küldök sérvednek 10 15 írtig 
3697 Gyermekek részére -íÓ%-kal olcsóbb. 

SCHOTTOLA ERNŐ és NEOSCHIL 
B u d a p e s t , v á c z i - u t c z a é s G i z e l l a - t é r s a r k á n , M o c s o n y i - f é l e h á z b a n 

A ruganyos sérvkötők fe l ta lá ló i és egyedül i készí tői . 

Csodálatraméltó 
a természet ereje, 

h a az k e l l ő m ó d o n a l k a l m a z t a t i k . 

Bojtorjángyökér-
a legrégibb időtől fogra mint a szőrnövés bár­
mely nemének legsikeresebb szere ismer­
tetik, s a benne foglalt szőrnövesztő anyagok­
nak általam létesített concentrálása által va­
lódi feltűnést okozó szerré emelkedett, ugy 
annyira, hogy fiatal 15 éves emberek rövid pár 
nap alatt tömött szakállt kaptak. Bizonyítéka 
ennek, miszerint felszólittattam, ajánlanám 
figyelembe azon helyeket, hol a haj- vagy sza-
kállnövés alkalmatlanná válhatnék, miután a 
megkent helyeken, habár eddig ott még a haj­
nak nyoma sem lett volna is látható, vagy több 
évi kopaszság után is az eredmény biztos s a 
hatás meglepő gyors. Hajhullás ellen tüstént 
használ. Még a bécsi »Medizinische Zeitung« 
is oda nyilatkozik, miszerint a bojtoijángyö-
kér -szesz a legjobb minőségben kapható csak 
az előállító 

Winkelmayer J.-nél 
Bées . V I . k e r . G n m p e n d o r f e r s t r a s s e 1 5 9 . 
Budapesten: Török József urnái, király-uta 7. 

Egy palaczk ára, több nyelven irt haszná­
lati utasítással együtt, 90 kr. Postai küldésnél 10 kr. csomagolási dijjal több. 3214 

t Temesvary Móricz 
t7ipö-<ryára limlape I, 
k e r e p e s i - n t 2 . s s . 

_, (Baiari I-söenelet. 
Valódi török szofta-papucsok 1.20 
Eberlasting v. bör házi czipö, 

kis és nagy csokrokkal . 1.70 
Eberlasting vagy bör búzó to­

pánka, magas vágasd, ror-
coco-sarkkal, a legfinomabb 
ban kiállítva . . . . 3.— 

Topánka cbagrin - börböl, jól 
munkálva 3.60 

Ugyanazok díszített lakk-orral 3.90 
Topánka salonlakk mainczi 

bőrből glacé- v agy chagrain-
bör-azárral, igen finom tüzés-
munkával 4.60 

Caizma fénymázos, cbagrain-
vagy bagaria-bőrből, ráncz-
czal és csavart kettős talppal 8.80 

Megrendelések utánvét vagy az 
ősszeg beküldése mellett a legjob­
ban teljesíttetnek. — Nem tetsző 
tárgyak készséggel kicseréltetnek. 
aénl«teiirjaniét«k»érnestTekaiileta«k 

3677 

csak forint 2 i és bélyeg 

nn~~z frt 200.000!; levonás nélüttl. 

H ú z á s m á r a u g u s z t u s 14-én! 

frt 3^ 
és béljeg. 

Húzás szept. 1-én. Főnyer . frt 200,000. 

írt 3£ 
«s béljeg. 

A M F R P T T P " kiadó-hivatalának 
. . l l l L n v U n vál tó-üzlete . 
*' (Cohn Ch.) 

c s u p á n B é c s , " W o l l z e i l e 1 3 . 

A Franklin-Társulat kiadásában megjelent és kapható : 

^ A FOHIUMJJUULK &QM f 
^ | és | ^ 

^ a z ujabb állami a lakulások.^ 
JÜ Szerkeszté J ^ 

TANKÓ JÁJSTOS. 
~ ^ J Á r a fösve 2 Irt. ^ ~ 

Előfizetési föltételek; VASÁENAPI ÚJSÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt { egész évre .. 12 írt 

félévre 6 » 
Csupán a VASÁRNAPI ÜJSÁG 

/ egész évre.. .. ö írt 
1 1 félévre 4 • 

( egész évre.. •• 6 frt CBnpán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: { "?,. V félévre 3 • 

33. szám. - 1 8 7 7 . 

A SZOMBATHELYI PÜSPÖKSÉG 
SZÁZADOS ÜNNEPE. 

AMAGYAR kath. egyház püspöki megyéi 
közül kettő, a székesfehérvári és a 

. szombathelyi érik meg ez évben fen-
állásuk századik évfordulóját. 

Mind a kettő Mária Terézia királynénk­
nak köszöni lételét. A királynő, átlátva, 
hogy a győri, veszprémi és zágrábi püs­
pöki megyék kellő kormányzása roppant 
kiterjedésök miatt felette nehéz, elhatá­
rozta, hogy belőlök még két ujat, t. i. a 
székesfehérvárit és szombathelyit, alakit; 
s szándékát 1777. évi február hó 17-én 
kiadott kir. levelével végre is hajtotta. 

Ez elhatározás szerint a szombathelyi 
püspökség alkatrészei lőnek: a győri püs­
pökségből az egész Vasvármegye, a vesz­
prémiből Zalának egy része, s a zágrábi­
ból szintén Zalavármegyének Muránin­
neni kerülete. 

Az ekként alakitott uj püspöki megye 
kormányzására Mária Terézia királynő által 
Szily János, tinnini ez. püspök s győri 
prépost-kanonok neveztetett ki. Szombat­
helyen az általa emelt püspöki palota, az 
emlékszerü székesegyház, papnevelő inté­
zet, s a püspöki megyében számos templom: 
megannyi emlékjelei az első szombathelyi 
püspök áldozatkészségének s fáradhatat­
lan buzgalmának. 

Huszonkét évi püspökség után 1799-
ben elhalván, mostanáig hat püspök kö­
vette őt sorban: harrasi gr. Herzún Ferencz 
bibornok, kinek a püspökség szép könyv­
tárát legnagyobbrészben köszöni; Somogyi 
Lipót-Márton, ki a székesegyház épitését 
bevégezte, s aranymisés áldozárságot érvén 
(1821), szakadatlan jótékonyságban töl­
tött életét 74 éves korában fejezte be ; Bök 
András, Balassa Gábor, Szenezy Ferencz 
és Szabó Imre, a jelenlegi nagytudományu 
s hazafias püspök, ki e szerint hetedik a 
szombathelyi püspökök sorában. 

A még szent István első apostoli kirá­
lyunk által alapitott vasvári társas kápta­
lan, mely a török világ veszélyes korszaká­
ban, mint biztosabb helyre, Szombathelyre 
költöztetett át, az 1578. évi XX. tcz. 

Budapest, augusztus 19. XXIV. évfolyam. 

szerint, s mely kezdettől fogva szép fekvő-
ségekkel birt, — a szombathelyi püspök­
ség felállításával székeskáptalani rangra 
emeltetett s tagjai száma (mely virágzása 
fénykorában Zsigmond király alatt 12 
volt) végleg hatban állapíttatott meg. Jelen­
legi tagjai sorában és pedig második he­
lyen, mint olvasó-kanonokot találjuk a 
tudós Nagy Jánost, Szent-Benedekről ne­
vezett borchi apátot, hittudort s a magyar 
tud. akadémia tiszteleti tagiát a nyelv- és 
széptudományi osztályban. 

A püspöki megye fenállásának száza­

dik évfordulója alkalmából, részünkről is 
járulni óhajtván az egyházi és hazafias 
ünnepély diszéhez, az egyházmegye há­
rom neve zetességének, szellemi kincseinek, 
u. m. székesegyházának rajzát és rövid le-
irását, s jelenlegi derék püspökének és em­
iitett tudós kanonokának arczképét és élet­
rajzát mutatjuk be olvasóinknak, óhajtva, 
ü°gy e püspöki megye, melynek élén min­
dig hazafias főpapok állottak, tovább is 
virágozzék, s legyen mindig a vallásosság­
nak és a nemzetiségnek egyik erős örállo-
mása! 

S Z A B Ó I M R E . SZOMBATHELYI PÜSPÖK. 
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S z a b ó I m r e . 
Szabó Imre, a szombathelyi egyházmegye 

jelenlegi püspöke, 1814-ben okt. 14-én, Vesz­
prémmegyében, Békáson született, hol atyja 
gazdatiszt volt. A kedvező anyagi helyzetben 
lévő szülék gyermekük kiképeztetésére nagy 
gondot fordítottak. Iskolai tanulmányait Pápán 
kezdé s Győrött végezé. A magányt kereső, 
csendes fiatal ember minden idejét ismeretei 
gyarapítására forditá, s szerénysége a papi 
pályát választatá vele, mint olyant, melyen 
búvárkodását háboritlanul folytathatja. Kopácsy 
József püspök által a veszprémi papnöveldébe 
fölvétetvén, itt csak egy évet töltött, mert a 
következő évben már a pesti központi papnö­
veldébe küldetett. Növendéktársai között jeles 
szónoki tehetsége s fáradhatatlan irodalmi 
munkássága által tűnt ki; és ennek elismeré­
séül a papnövelde fiatalsága az akkoriban 
alapított magyar egyházirodalmi iskola elnö­
kévé választotta. 

Hittanulmányai befejezése után, 1837. 
april 27-én áldozárrá szenteltetett, s papi pályá­
ját Karádon mint káplán kezdé meg; de a jeles 
készültségü fiatal pap nem maradt sokáig káp­
lán, mert már 1838-ban a veszprémi papnövel­
dében tanulmányi fölügyelő, 1844-ben pedig 
ugyanott az intézet aligazgatója lett. Ekkoriban 
halt meg Deák Antal, Deák Ferencz bátyja, a 
ki fölött Szabó Imre tartott gyászbeszédet 
Zala-Egerszegen. Nagy föltűnést keltett beszéde 
az ifjú szónok nevét csakhamar széles körben 
ismertté tévé. Zalamegye közönsége pedig az 
ünnepelt egyházi férfiút köszönetének és elis­
merésének jeléül a legközelebbi megyei gyűlé­
sen táblabíróvá leendő megválasztatásra aján­
lotta. 

1845-ben csicsói lelkész lett; de a falusi 
magányt ismét csak rövid ideig élvezheté, mert 
már 1847-ben a pesti kir. tud. egyetemre hit­
szónoki és tanári állásra lőn meghiva. Ugyan­
ekkor szentszéki ülnökké is kineveztetett. 1848-
ban Szent István király ünnepén tartott 
egyházi beszéde szónoki hírnevét még maga­
sabbra emelte. 

A szabadságharcz elnyomatása után az ab-
solut kormány őt is üldözőbe vette, s tanári, vala­
mint hitszónoki állásától megfosztotta. 1850-ben 
mint a „Jó és olcsó könyvkiadó-társulat" (a 
későbbi Szent-István-társulat) titkárját, a „Kath. 
Néplap" szerkesztésével bízták meg. De még 
azon évben Felső-Iszkázra vonult, mint helyet­
tes lelkész, hol csendes magányában lelkészi 
hivatásának s az irodalomnak szentelte nap­
jait. 1857-ben a devecseri kerület esperesévé 
neveztetett ki. 

18Gl-ben, az alkotmányos élet fölébre­
désével Pápa városa a nagy népszerűségnek 
örvendő esperest tisztelte meg bizalmával, s 
országos képviselőnek választá. Hogy mennyire 
bírta a közszeretetet, mutatja az, hogy a refor­
mátus választó polgárok lelkesedve szavaztak 
a kath. esperesre, a mi egyúttal elismerőleg 
szól a pápaiak előítélettől ment értelmisége 
mellett is. 

1865-ben Pápa városa Szabó Imrét újra meg-
választá országgyűlési képviselőnek. A kiegyezés 
létrejötte után a vallás- és közoktatásügyi mi­
nisztériumban osztálytanácsossá, majd minisz­
teri tanácsossá lett, s ez "állását a képviselőség­
gel együtt megtartá mindaddig, míg püspökké 
ki nem neveztetett. 1867-ben czimzetes apáttá, 
1869-ben pedig veszprémi kanonokká lőn. 1869. 
jun. 30-án a szombathelyi püspöki székre emel­
tetett, melyet 1869. decz. 14-kén ünnepélye­
sen elfoglalt. Ugyancsak 1869-ben a magyar 
tud. akadémia, méltányolva a magyar irodalom 
körül szerzett érdemeit, tiszteleti taggá vá­
lasztá. 1870-ben részt vett a vatikáni zsinatban. 

1872-ben a magy. tud. akadémia fölhívására 
Bitnicz Lajos fölött emlékbeszédet tartott. 
1873-ban a budapesti kir. tud. egyetem hit-
tudori okmánynyal tisztelte meg. 

Püspökké kineveztetése után első gondja 
volt megyéjét beutazni, hogy megismerje me­
gyéje állapotait. E kőrútjában a több nyelvet 
beszélő megyéjében mindenütt a nép nyelvén 
— magyar, német és vend nyelven — tartott 
szónoklatokat. Különösen nagy meglepetést és 
hatást keltett a szent-gotthárdi templomban 
vend nyelven tartott szónoklata. A zsúfolásig 
megtelt templom vendajku közönsége csodát 
látott abban, hogy egy püspök az ő anya­
nyelvükön hirdeti nekik az isten igéjét. Ez 
volt nálunk az első püspöki predikáczió vend 
nyelven. 

Mint püspök kiváló gonddal ápolja me­
gyéje iskoláit s a tanügynek általában lelkes 
pártfogója s áldozatkész előmozdítója. Püs­
pöki székhelyén, Szombathelyen nagyszerű 
iskolát építtetett, melyben közel 800 gyermek 
nyer oktatást. A szegénysorsu és jeles tehetségű 
tanuló ifjakat bőkezűen támogatja, hogy az 
anyagi gondoktól menten folytathassák tanul­
mányaikat. Püspöki palotájában évenként 15 
tanulónak ad élelmet, számosakat pedig pénz­
beli segélyben részesít. A megyéjebeli elaggott 
papok helyzetén javítandó, 1872-ben nyugdíj­
intézetet alakított, mely a szolgálatra képtelen 
áldozároknak évi 500 frtot biztosit. 

Nagy érdemei vannak a magyar nyelv ter­
jesztése körül is. Oly megyében, hol többféle 
idegen ajkú nép lakik, nagy szükség van ily 
hazafias érzelmű főpapra, mint Szabó Imre. Ta­
pintatossága s erélye a magyarság ügyének nagy 
szolgálatot tesz. Ide vágó intézkedései közül 
csak azt a hazafias szellemű körlevelét emiitjük 
föl, melyet a magyar nyelvnek a hatósága alatt 
álló idegen ajkú iskolákban leendő taníttatása 
tárgyában intézett megyéje papságához. E kör­
rendelet az egész országban élénk viszhangra 
talált. Minthogy az idegen ajkú iskolákban 
hiányoztak a magyar nyelv megtanulhatására 
szükséges tankönyvek, első sorban is ehiányon 
segített. A nagy számmal lévő vendajku isko­
lák számára vend-magyar nyelvtant készíttetett 
s ezt saját költségén kinyomatta s 1000 példány­
ban osztatta ki a tanulók közt. 

Szabó Imrének nagy része van abban, 
hogy Muraköz a zágrábi érseki megyéből kike-
beleztessék s a szombathelyi megyéhez csatol-
tassék vissza. 

Az irodalmi téren már a negyvenes években 
lépett föl. Számos értekezést irt a „Beligió és 
„Nevelés"-be, mint: „A nőnem befolyásáról az 
emberiség boldogitására", „A népmissiókról", 
„Egység az egyházban" stb., melyek eszme­
gazdagságukkal méltán figyelmet keltettek. Az 
„Őrangyal"-ban, ,.Begélő"-ben s más szépiro­
dalmi közlönyökben, számos beszélye és költe­
ménye jelent meg. 1848-ban kiadott népies 
vállalata a „Falusi tanácsadó" nagyon el volt 
terjedve. A „Zsellér lány", „Bozzant szekér, 
sánta ló", „Elveszett fiu", „A falu őrangyala" 
elbeszélései még ma is a nép kedvencz olvas­
mányai. 

Költeményei közül fölemlítjük „A falusi 
önkénytes búcsúzó dala" czimü ismert költe­
ményét, melynek kezdő verssora ez: „Isten 
hozzád szép falum határa"; 1848-ban a hon­
védek az egész országban elterjesztették s nép­
szerűvé tették. 

Az egyházi irodalom terén szónoklati 
müveivel szintén kiváló helyet biztosított ma­
gának. 1858-ban jelent meg Egerben „Egy­
házi beszédek" czimü nagy szabású müve 10 
kötetben, mely mindenütt elismeréssel fogad-

! tátott. Megjelentek tőle: „Főpásztori szózat 

Szegedy Mária fölött" 1872. „Egyházi beszéd a 
szt. László-társulat ünnepén", „Szent-István 
napi beszéd" 1866. Nagyszámú gyászbeszédei­
nek egy része, mint Deák Antal, Kisfaludy 
Sándor, Botka József, Batthyány Károly, stb. 
fölött külön is megjelentek. 

Egyházi énekei, melyeket f.-iszkázi hivei 
számára készített, nagy körben elterjedtek. 

Szabó Imre a kiválóbb szónokok egyike. 
Szónoklatának velösségével s előadásának kel­
lemével leköti a hallgatók figyelmét. A szó­
széken kivül pedig valódi ember és valódi 
hazafi! (a—eh.) 

N a g y J á n o s . 

Nagy János Szombathelyen 1809. márcz. 
hó 30-án született, épen akkor, midőn a íran-
cziák a Grácznál vivott győzelmes csata után 
hazánkba beütve, itt tanyáztak. Itt töltötte szü 
léi, Nagy Antal és Török Klára oldala mellett 
gyermekéveit, itt járt az elemi iskolákba és 
gymnáziumba. 1827-ben a püspöki megye pap­
növendékei közé fölvétetvén, 1828-ban a hit­
tudományok első évi folyamának bevégeztóvel 
a pesti központi papnevelő-intézetbe küldetett, 
hol különös szakmájául a keleti nyelveket és 
szentírási tudományt választván, ezekben már 
1830-ban annyira előhaladott, hogy arab és 
aram nyelven irt s kéziratban maradt több 
költeményen kivül, a pesti magyar kir. egyetem 
félszázados ünnepére arab verseket irt s adott ki 
azokat értelmező latin hexameterekkel. Ez volt 
hazánkban az első arab nyomtatvány, és mivel 
az arab betűket az akkori sajtó emberei nem 
ismerték, maga a szerző szedte ki s állította 
össze nyomtatásra. Ugyan ez ünnepély alkal­
mával egyháztörténelmi dolgozatával is pálya­
dijat nyert. 

1831-ben a magyarul nem tudó növendé­
kek magyar nyelv tanárává neveztetett ki, és 
két évig tanitva ós tanulva, oly sikerrel műkö­
dött, hogy 1832-ben a keleti nyelvek párhuza­
mos képeivel világosított magyar nyelvtant 
adott ki latinul, mely nem csak a pesti, hanem 
a haza többi papnöveldéiben is alkalmas kézi­
könyvül használtatott. Ugyanez évek alatt, a 
magyar kispapok nyelvmivelő irodalmi társu­
latot alakítván, társai annak elnökéül őt válasz­
tották. Mint ilyen a tagokat munkásságra any-
nyira felbuzditotta, hogy a Guzmics „Egyházi 
Tárá"-ban megjelent homiliákon és értekezé­
seiken kivül „a pesti növendékpapság első évi 
munkálatai" is megjelentek 1833-ban. 

A hittanulmányi pálya bevégzése után 
1832. aug. 24-én a szombathelyi megye áldo-
zárává szenteltetvén, öt hónapig Baltavárott, 
három évig Bába-Szt.-Mihályon káplánkodott. 
Ez időközben különféle folyóiratok és hírla­
pokban megjelent számos értekezésein és egy­
házi beszédein kivül, a m. t. akadémia által 
kitűzött első nyelvtudományi kérdésre beadott 
pályamunkáját az 1833-ik évi nagygyűlés tisz­
teletdíjra és nyomtatásra méltatta, s egyszers 
mind őt lev. taggá választotta. — 1835. június 
13-án a hittudományokból letett szigorlatok, és 
megtartott nyilvános vitatkozás után a pesti 
egyetemi hittudorok közé felavattatott, és ez 
alkalomra adta ki „a jó lelki pásztor képét", 
tudori értekezésül. 

1836-ban a szombathelyi püspöki papnö­
veldében tanulmányi igazgató és káptalani kar­
káplán lett. Még ez évben a m. t. akadémia által 
hirdetett második nyelvtudományi jutalomkér­
désre felelő pályamunkája tiszteletdijat nyert, 
melyet a következő évben az akadémia ki is 
nyomatott. Az ugyanezen évről kelt kir. intéz-
vény szerint a magyar jogot a kispapok is 
tanulni köteleztetvén, a hazai köz- és magánjog 
tanítására is vállalkozott és azt tizenegy éven 
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át 1849-ig tanította. A m. t. társaság 1838. 
szept. 6-án vidéki r. taggá választotta, s e székét 
az 1839-ki nagygyűlésen tartott értekezésével 
foglalta el. 

1839-ben a szombathelyi püspöki lyceum-
ban a keleti nyelvek és bibliai tudományok 
tanszékét nyerte el, hol 33 évig tanárkodott. 
1840-ben július 18-án, ama napon, melyen 
Deák Ferencz mint Zalamegye országgyűlési 
követe jeles számoló beszédét tartotta, Zalame­
gye táblabirájává neveztetett ki. 1842-ben az 
akadémiai nagy gyűlésen Kassay József lev. 
tag fölött emlékbeszédet tartott. 1844-ben az 
akadémia megbízásából Czuczorral ós Vörös­
martyval „A magyar nyelv rendszerre" kidol­
gozásában Pesten hat hétig együtt munkálko­
dott. 1845-ben a pesti hittani kar által 
Szilassy-féle jutalommal koszorúzott pályamun­
káját, a „Köztanulatos egyházi műszótárt" 
Kőszegen kinyomatta, melyet 1848-ban a szom­
bathelyi székesegyházban tartott szent beszé­
deinek 1849-ki kiadása követett. 1852-ben a 
szombathelyi püspöki szentszék ülnökévé, és 
zsinati vizsgálóvá lett. 1856-ban Veinhofer Jó­
zsef vasárnapi és ünnepi beszédeit s a szom­
bathelyi székesegyházban önmaga által tartott 
ünnepi beszédeket tartalmazó toldalékkal Pes­
ten tette közzé. 

1871-ben Szabó Imre szombathelyi püs­
pök, miután megyéje papsága csaknem egy­
hangúlag őt kívánta a megürült kanonoki 
székbe emeltetni, őt terjeszté föl, s a király a 
püspöki felterjesztésre a szombathelyi kápta­
lanban utolsó kanonokká csakugyan őt is nevezte 
ki. 1872-ben a Szent-Benedekről nevezett borchi 
(borcsi) apátság czimzetes apátjává, 1873-ban 
pápóczi pörjel és zalaagerszegi főesperes, még 
azon évben őrkanonokés őrségi főesperes, 1874-
ben éneklő kanonok és sárvári főesperes, 1875-
ben végre olvasókanonok és németujvári főes­
peres lőn. 1876. jun. 8-án a m. t. akadémia a 
nyelv- és széptudományok osztályába tiszteleti 
taggá választotta; ezzel is elismerését kívánván 
kifejezni azon férfiú iránt, ki ifjúságától kezdve 
minden szellemi erejét a tudományoknak szen­
telte, férfikorában a nyelvtudományban, jelesen 
a sémi nyelvészet terén úttörő, s az akadémia 
egyik legmunkásabb tagja volt, ki a vidékiek 
közül az évi nagygyűlések állandó — tisztelt ós 
kedélyes — alakja vala; s önerején kiküzdött 
magas egyházi állásában a társaságnak továbbra 
is diszeül szolgálni van hivatva. 

(-á-r-) 

A s z é k e s - e g y h á z . 
A szombathelyi székesegyház, mely emlék-

szerű szépségben ritkítja párját az egész ország­
ban, mint már említve volt, Szombathely első 
feledhetetlen püspökének, felső-szopori Szily 
Jánosnak köszöni létét. Építése 1791-ben kez­
detett meg és pedig Hefele Menyhért pozsonyi 
építőmester terve szerint. A „Visitatiót" fel­
tüntető főoltárkép festésével (27' magas, 13' 4" 
széles) Maulbertsch Antal jeles festőt bízta meg 
az építtető püspök, s az feladalát sikerrel ol­
dotta meg. Ugyanő készité az első kupola fres­
kóit is; a freskók készítését folytatták Win-
terhalter József akad. festő és Spreng Antal 
történeti festő. 

A püspöki levéltárban levő jelentések 
szerint Szily pmpök a roppant mennyiségű épí­
tési anyagon, művészek és mesterek élelme­
zésén, ellátásán stb. felül készpénzben 192,550 
forintot fordított a templomra. Herzán Ferencz 
bibornok s püspök kormányzása alatt folytat-
tatván az épités, 1806. évben Somogyi Lipót 
püspök alatt fejeztetett be, ki a jelzett év nov. 
10-én már a ritka szépségű egyházban foglal­
hatta el főpapi székét s fogadhatá hivei hódo­

latát. A hajó boltozatának kifestését Spreng 
Antalra bízta. A szentélyben levő csoportok 
Prokop Fülöp akad. szobrász müvei (1806). A 
márványozást Wathner Mátyás (pápai stucca-
dor és kőfaragó) és Adami András eszközölték. 
A főoltárt salzburgi márványból Bumpelmayer 
Márton készité. A gyönyörű kivitelű római 
oszlopfők aranyozását Holzmann János teljesítő, 
míg a székesegyházi orgona Kober Ignácz 
bécsi orgonaművész munkája. A szentélyben 
levő s a szt. Pál megtérését ábrázoló olajfest­
mény olasz mű s Herzán bibornok ajándéka. 

A székesegyház külsejére vonatkozólag igaz 
ugyan, hogy a 32 ölnyi tornyok nincsenek 
arányban a templom nagyszerűségével; de bel­
sejét tekintve, alá kell írnunk Haas Mihály volt 
szatmári püspöknek a szombathelyi székes­
egyházat illetőleg tett é3zevóteleit: „Meglepő 
fenséggel hat e templom minden részeiben a 
szemlélőre. A belépő ugyszólva eltörpül a rop­
pant építmény fenséges keresztalakja, művé­
szeti disze és pompája láttára. Egyszerre át 
lehet pillantani az egész templomot; feltűnő 
e szép templomban az^öszhangzat, mely épí­
tészeti modora és díszítésének egyszerű, ne­
mes ízlésű valamennyi tárgyai közt létezik. 
Nincs ez épületben egyetlen felesleges kép vagy 
czifrázat. Még az oltárok legkisebb ékességei is 
összevágok az egészszel." 

Egy évtized előtt a főoltárkép Kugler 
Ferencz által kijavíttatott; de sajnos, nem elő­
nyére. A hajóban pedig Lippert terve szerint 
uj szószék készíttetett, mely kitűnően sikerült. 

A templom fentartására jelenleg kiváló 
gond fordittatik s közelebb a két tornyot Szabó 
Imre püspök 10,000 frtnyi költséggel teljesen 
restauráltatta. A harangok harmóniája meg­
kapó. A balfelőli toronyban négy, mig a jobb­
felőliben csak egy harang van, mely azonban 
nagyságra s hangjának mélységére nézve rit­
kítja párját. Mindkét torony órával van ellátva. 
Az utas, kit sorsa Szombathelyre hoz, ne mu-
laszsza el megtekinteni e megszemlélésre érde­
mes építményt. (S. A.) 

Türelemmel küzd az ember. 
Türelemmel küzd az ember 
S boldog soha nem lehet: 
Izgalomban, siralomban 
Tölti el az életet. 

Hogyha van is néha egy kis 
Nyugodalma, öröme: 
Megzavarja, elnyeli a 
Búnak, bajnak özöne. 

Ugy van. Itten drága minden, 
Drága minden örömünk: 
Egy kis jóért, mulandóért, 
Százszor is megfizetünk. 

De a végzet annyi mérget 
Dob kelyhünkbe untalan, 
Hogy az a kis édesség is 
Keserű, mi benne van. 

Szomorúság, nyomorúság, 
Vértanúság életünk: 
Több erénynyel, több reménynyel, 
Mint sikerrel küzködünk. 

Addig-addig küzködünk, mig 
Megjön a nagy jutalom : 
Üröminket, keservinket 
Elnyeli a sirhalom. 

Pósa Lajos. 

Déryné naplójából, 
xx. 

Jutalomjáték. — A Pesten megfordult társaságok. Szoit-
•pétery. Udvarhelyi. Fáncsy. Kilényi. — Társalgás <t 

közönséggel. — Téli színház. 
Egyszer reám került a sor, hogy juta-

lomjá-tékoLuat vegyem. „Macshási Juliánná, 
vagy, IÍ.~ arany karpereczek" czimü nézöjáté-
kot választani s minthogy igen alkalmatlan 
volt az öltözködés a lovak rezidencziája 
fölött, s nekem férfinak kellett öltözköd­
nöm, hát ugy tettem a rendelést, hogy 
otthon öltözöm, s csak négy órakor ehéd 
után megyek föl a kasszához ülni, — még 
akkor az volt a divat, hogy jutahnazandó-
nak magának kellett ülni a pénztárnál, — 
egyszer csak látom, hogy a szinházi 
szolga evez nagy lelkendezve a szállá­
som felé. 

— Mi a haj ? — kérdem egész hideg 
vérrel. 

— Tiszteli a föszolgabiró u r , csak 
tessék hamar feljönni, mert már ö feltörte 
a kasszaládát, a biléteket mind eladta, de 
még kell több is. 

Én csak néztem rá, nem értettem a 
dolgot. 

— Hiszen még csak két óra. 
— Jaj, semmi! de már nincs bilét, és 

a publikum nem akar elmenni. 
Még csak most voltam zavarban, hogy 

mi okból lett a vármegyei szolgabiróból 
szinházi kasszir? 

Sietve felöltöztem, s mentem föl a 
„Koroná"-hoz. De a hogy bementem, 
tömérdek nép tódult felém. „Tessók 
bilétet adni, már két óra óta állunk itt ." 

,,De, édes uram, hisz nekem egy 
sincs." 

Azonban ott állt Erős ur a kassza-
asztalnál, erősen demonstrálva némely 
urambátyámmal, hogy már nincs jegy, de 
lesz. Megpillant, hogy küzdöm a bejut-
hatásért s rám kiált: ,,Jere már, te fülbe­
mászó! adj bilétet!" (Soha se szólított a 
nevemen, mindig valami állat, hol kis 
trücsök, hol leveli béka stb. voltam neki.) 

— Hiszen mind ott van a kasszaládá­
ban, — mondom. 

— Volt, nincs. Mind eladtam. 
— No akkor nincs is több, mert csak 

annyi ember fér be, a mennyi számára 
jegy volt. 

— De, — kiabáltak a körülállók, — 
mi a kik itt állunk, okvetetlen be akarunk 
jutni. Nekünk jegy kell! 

Ekkor kezdődött még csak. a pokoli 
lárma. . 

— Mit sem tesz, — mondja Erős ur, 
— lesz szék, urambátyám, hordatunk 
széket. 

Csakhamar el kezdte irni a belépti 
jegyeket tiszta papirosszeletekre. 

— Tiz forint az ára, — kiálta, — ott 
lesznek a jegyek a-b-cz-ézve. 

— De hát mi hova megyünk ? kérdek 
a galleriára kivánkozók. 

— Sehova lelkeim, — mondám, — 
nem férnek be. 

— Ej dehogy nem, — viszonzá 
Erős ur, nézzék barátim — itt minden szó 
hallatszik, — még jobb lesz ide lenn; oda 
fönn mind megfúlnának a nagy hőségnek 
miatta, itt pedig jöhetnek, mehetnek, pi­
pázhatnak s nem lesznek berekesztve a 
szűk ketreezbe. 

Erre lőn aztán nagy kaczagás. 
— De nem látunk semmit — mondák. 



516 VASÁRNAPI ÚJSÁG. 33. SZÁM. 1877. xxiv. ÉVFOLYAM. 

— Ej baj is az, elég ha hallanak. 
— Bocsásson meg, tekintetes ur, — 

mondám, — de ez magyarán szólva rablás. 
— Te hallgass, és eredj a dolgodra. 
Én hát mentem, a publikum tódult, 

csakhogy ki ne maradjanak. 
Játék után báromszáz pengő forintot 

adott át Erős ur, — pedig különben két­
száz se volt a legnagyobb jövedelem. 

Két évig maradtunk Miskolczon, s egész 

szegények eleget. Ők voltak azok, a kikről 
az volt a monda, hogy sem szállást, sem 
kosztot nem akartak nekik adni, mert nem 
tudtak fizetni, — együvé mentek hát lakni 
a színház épületében levő öltöző szobába; 
— de éhesek is voltak szegények nagyon, 
hát nappal kinézték, hogy ha a kertekben 
valahol retket kapnának, — elmennének 
éjjel és kihúzogatnának egynehányat. 
Ugy is tettek. Mentek retket keresni s 

éreztük magunkat Miskolczon, nem is gon­
doltunk arra, hogy valahova elutazzon a 
társaság, pedig Kulcsár ur többször irta, 
hogy Kassára menjünk, az tótos város, jó 
lesz magyarosítani. De közeledett a hideg 
tél, más színházról kellett gondoskodni, 
mert a deszkaketreczen már nagyon ke­
resztül süvöltött a szél. De azért mi csak 
folyvást játszottunk, mindig szép közön­
ség előtt, igen szerették itt akkor a szép 

SZOMBATHELYI SZÉKESEGYHÁZ, (FÉNYKÉP UTÁN.) 

bennszülöttnek tekinté már magát a tár- ! 
saság. Kulcsár úrtól sokszor kaptunk 
értesítést Pestről. Eljövetelünk után még 
sokáig nem bontották el a Rondellát, jöt­
tek-mentek a más társaságoktól összecso­
portosult színészek, játszottak is Pesten, 
de kevés szerencsével. Nem pártolták őket, 
pedig voltak ezek között jól indult sziné-
szek, mint Szentpéteri Zsigmond, Udvarhelyi 
Miklós, Fánesi, Kilényi Dávid. Koplaltak | 

midőn fölvagdalták, hogy no most, mily 
jó izüt esznek belőle: akkor látták, hogy 
nemis retek, hanem savanyítani való karó­
répa. 

Szegények, igy nyomorogtak sokáig, a 
társaság hol szaporodott, hol széjjelosz-
lott s igy tengődtek imitt-amott. 

Szentpéteri ezt sokszor elbeszélte 
nekem a későbbi időkben. 

. . . Mi már egészen meghonosulva 

szomorujátékokat, drámákat. Operát rit­
kán adhattunk, mert ujak nem voltak, a 
régieket pedig már többször adtuk. De a 
publikum szeretett volna éneket is hallani. 

Egyszer a többek közt adtunk valami 
„néző-játékot," de már nem jut eszembe, 
hogy mit. Én épen egy fájdalmas mono­
lógot mondék el a színpadon: egyszer 
csak felkiált egy ö r e g ' ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
„Déryné énekeljen I" 

uf a közönségből: 
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Én csak forogtam 
hol oldalt, hol hátra s 
mondtam a szerepet 
-tovább, jelezve vele, 
hogy én őt ,,nem 
hallom " ; — de ő nem 
tágított. A közönség 
•csak csendes mosoly-
lyal nézett rám, hogy 
már most mit teendő 
leszek ? Hát én aztán 
hősies elszántsággal 
megállok, fölhúzom a 
két vállamat, rá né­
zek — ott ült az első 
sorban, — s mondom: 
„Hiszen most nem 
lehet." — „„Ej de­
hogy nem lehet, — 
monda ö a nézőtér­
ről, — azután is el­
mondhatja a mon­
dókáját, csak maga 
énekeljen."" 

Ebből aztán kifej­
lett egy egész társal­
gás a publikummal. 
Én mondám : „De 
nem lehet guitár nél­
kül énekelni." — 
„„Hát hozzanak va­
lahonnan egyet."" — 
Mondom: „Hát haza 
küldök az enyémért, 
•és ha a felvonásnak 
vége lesz, akkor majd 
énekelek." 

„„Jó lesz ! jó lesz ! Éljen !" s ebbe 
az egész publikum, mint egy chorus, bele­
vágott: „Jó lesz! Éljen!" 

Volt aztán kaczagás az álfalak mögött! 
A színészek egyik erre, másik amarra dőlt, 

N A G Y J Á N O S , KANONOK. 

alig tudtam végig elmondani a mondó-
kámat. 

Végié elhozták a lantomat, elénekeltem 
egy áriát, ugy folytattuk megint a játékot. 

A társaság azonban egyre szaporodott 
tagokkal. (Ekkori időkben a sok apró fiók­

társaságok a vidéken 
igen elszaporodtak, 
mint a gomba eső 
után.) Most hát már 
komolyan alkalma­
sabb épület után kel­
lett látni, hogy na-
gyobbszerü masine-
riás darabokat is elő­
adhassunk. Leltek is 
egyet, mely már elég 
tágas volt nagy publi­
kumot befogadni. De 
milyen volt az, iste­
nem ! 

A sötét városi ka­
pu alatt volt egy nagy 
ronda külsejű épület, 
nagy, üres, vakolat­
lan ablakokkal, csak 
a csupasz veres tég­
lákkal környezett ab-
lak-környülete vigyor­
gott kellemetlenül az 
emberre. Hát még a 
bejárat! 

<> te kedves, te jó 
publikum! Te mégis 
eljöttél oda! — No 
de ők beburkolhatták 
magokat jó meleg 
bundájokba, — de mi 
szegény nők! Rövid 
ujjú ruhák, mezítelen 
nyakkal, öltöző szoba 
itt se volt, engem 

csak egy olaszfal keritett el az álfalaktól, 
aztán nyolczszor is át kellett öltöznöm, 
mert uj operák hiányában gyakran kellett 
adnunk énekes egyveleget. Ott énekeltem 
a nagy áriákat: fölül a színház teteje nem 
volt befödve, csak egy sor vékony zsindel-

OROSZ LÓKERESKEDÖK A DON VIDÉKÉN. 
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lel s a hó kényekedve szerint esett le csu­
pasz nyakamra és karomra. 

Ez volt az u. n. csizmadia-szin. 
Azelőtt a csizmadiák árulták benne 

csizmáikat. 
A színház orvosa Szathmáry Józsi 

volt, jó ismerősünk még Pestről. Följött a 
színpadra. „Déryné, az istenért! mit gon­
dol ? maga vizi betegségbe fog esni. Az 
ének heviti, nyakán hócsomagok ülnek!" 
És ez igazán igy volt. Istenem! akkor 
kaczagtam rajta s most, midőn az öregség­
hez mindenféle fájdalmas betegségek, szak-
gatások csatlakoznak, nem jut eszébe sen­
kinek, hogy bizony sok nyavalyát gyűjtöt­
tél magadnak öregségedre, jó asszony. 

Több idő múlva csak megreparálták 
aztán, de még sokáig kellett igy kínlód­
nom, nekem leginkább, mert nekem volt 
a legtöbb teendőm. 

Két évig voltunk Miskolczon.* Ez 
időközben a társaság igen jó tagokkal sza­
porodott. Jelesül egy Jancsó nevű fiatal 
emberrel, a ki igen kitűnő ifjú ember volt, 
minden szerepet játszott, kivéve hősöket ; 
szép, csinos termete volt, énekes játékok­
ban is megfelelt. Később Vásárhelyi Ká­
rolynak nevezte magát, nem tudom, mi 
okból? 

(Folyt, követk.) 

Orosz lókereskedök. 
Az oroszokat rendkívül nagy költözködési 

és kóborlási vágy jellemzi; e vágy nagyobb 
mértékben nyilvánul nálok, mint e világ bár­
melyik más nemzeténél. Nem világszerte kóbo­
rolnak ők, mint a zsidók és czigányok, hanem 
inkább saját hazájokban; csakhogy az oroszok 
hazája oly nagy, mint akár egy egész világrész. 
E különös hajlandóság a kószálásra nem csupán 
a szegényekben van meg, hanem az előkelőkben 
ós gazdagokban is. — Gazdag kereskedők ke­
reskedelmi ügyekben gyakran félévig, sőt ennél 
tovább is elutazgatnak Oroszország különböző 
vidékein, s csupán a karácsont és húsvétot töl­
tik családaik körében. E hajlam különösen déli 
Oroszországnak kevés földbirtokkal rendelkező 
népénél van kifejlődve; a dél-oroszok az összes 

- karavánüzletet és lókereskedést nemcsak hogy 
kezökbe kerítették, hanem ugy szólva monopo­
lizálják is azt. Ezek a lókereskedök nyakukba 
veszik a birodalmat és bebarangolják azt ke­
resztül-kasul, vásárról-vásárra járva, cserebe­
rélve folytonosan. A mi lovat egyik vásáron 
vettek, azt a másikon ismét eladják, s ők szál­
lítják a kormánynak is a remonta-lovakat. 

Legjobb üzletet a kormánynyal szoktak csi­
nálni ; a kormány méregdrága áron jut a remonta-
lovakhoz, részint azért, mert a lóvásárlással 
megbizott közegei is kegyetlenül csalják, részint 
pedig azért, mivel vannak lovasezredek, főleg 
a testőrseregben, a melyeknek a lovai egészen 
egyszinüek. Igy tehát a lovak színére is súlyt 
kellvén helyezni, nagyon természetes, hogy a 
rátartó kereskedők igen jól kizsákmányolják a 
kormány e különös szenvedélyét. A remonta--
lovak szállítását többnyire gazdag fiatal tisztek 
közvetítik a kormány számára, s ez üzletbe saját 
pénzökböl is jelentékeny összegeket helyeznek, 
miért aztán a kormány magasabb ranggal és 
rendjelekkel tünteti ki őket. 

Az ily katonalovak beszerzésének és szál­
lításának közvetítésére lókereskedőkből egy 
sajátságos érdektársaság alakult, melynek tag­
jai bebarangolják a roppant birodalmat szélté­
ben és hosszában. Ügynökeik többnyire czigá­
nyok, kik nélkül tisztességes lóvásár nem is 
eshetik meg déli Oroszországban, hol a czigá­
nyok épen ugy értenek a lókupeczkedéshez, 
mint nálunk. E lókereskedök valóságos nomád 
életet folytatnak, és nem riadnak vissza sem 
az úttalan sivatagoktól, sem folyóktól és mocsá­
roktól, ha egy kis jó üzletre van kilátásuk. A 
kormány ügynökei által kiszemelt lovak meg­
vételénél nem kímélik sem a költséget, sem a 

* 1815—1817. 

fáradságot, csak hogy a remonteur urakat kielé­
gíthessék. Van aztán ilyenkor áldomás, de mek­
kora ! A pezsgő patakokban folyik s a legfino­
mabb halak, például a sőreg, melynek három 
tallér fontja, fris kaviár és valódi vesztfáliai 
sonka kerülnek az asztalra és az a legfurcsább, 
hogy bármennyi költségébe és áldozatába lát­
szik is kerülni egy ily hatalmas áldomás a 
lókereskedőknek, azok, a kik meg vannak csalva 
és le vannak főzve, — azok többnyire a kor­
mány ügynökei szoktak lenni. 

De hogy minő fáradságokat kell a lókeres­
kedőknek kiállaniok, a mellékelt rajzról is eléggé 
látható. Látjuk, hogy bár az ut csaknem jár­
hatatlan, egész lószállitmánynyal közelednek 
a Don partjához, hogy a lovakat tutajon átszál­
lítsák. A kereskedők három fogatú kocsin 
(troika) mennek elöl, melyhez az eladásra 
szánt lovak oda vannak kötözve. Ugy látszik, 
hogy a Don partjához érve, az ut felől tudako­
zódnak, hogy a vásárról, melyen lovakat venni 
és eladni szándékoznak, el ne késsenek. 

A c s o d a k. 
Sok oktalan könnyenhivósért meg kell a 

szegény ember erszényének nyílnia, de talán 
egyért sem oly gyakran, mint a csodatörténe­
tekben való hiteért. Pedig talán nincs is olyan 
babona a világon, a melyik több hívőre találna, 
mint a leglényegtelenebb csodatörtónet. 

Vériben van az már az embernek, hogy 
különösen szereti az olyan dolgot, a mit szegény 
eszével föl nem ér; s igy magyarázható meg az 
is, hogy mikép terjedhet el oly gyorsan egy-
egy mondva csinált csodaeset hire, hogy har­
madnapra már a hatodik határban beszélnek 
róla széltében hosszában. 

Az ilyen csodatörténet pedig ugy szokott 
ám teremni, mint a gomba, ha jó esős idő jár rá. 

Most egy pénteken hajnalban sütött kenyér 
válik kővé; majd valamelyik ablakon megjele­
nik a Mária képe; amott a szent lélek röpköd 
az iskolában galamb képében; itt meg valami 
ijedt szent kvártélyozta be magát egy kútba; a 
másik faluban egy hegyszakadásban, valami 
szent kép termett a sziklafalon; — a hodáji öt 
halom tetején pedig egy mennybéli levél érke­
zett az égből, a melyiket csak a jók látnak; a 
roszak elöl pedig elfordul. — Meg a jóságos ég 
tudná mi ? és hányféle csodálatos dolog az, a mi 
időközönkint majd itt, majd ott „megmutató-
dik", a minek annyi hivője akad egy-két nap 
alatt, hogy egy hétre búcsújáró hely lesz a cso­
dás vidéken; s a második héten már a hivők 
számára fölépülhet egy kis kápolna — fából; s 
a jámbor csodanéző búcsúsok részére egy ter­
jedelmes kocsma — kőből. 

Egyszóval ilyenféle olcsó csodákban mai 
napság — nincs hiány; ámbár irva van, hogy 
az isten senki kedveért csodát nem tesz. 

A leggyakoribb csodaeset az, mikor vala­
melyik gazdasszonynak a kenyere kővé válik. A 
babona szerint, mert talán nagypénteken, vagy 
ünnepnapon mise alatt sütötte. Hanem csodák 
csodája, ez a csoda csak olyan rósz gazdasz-
szonyok kenyerén esik meg, a ki a kenyérnek 
valót, még búza korában becserélgeti a sarki 
kis boltosnál — pálinkácskáért; aztán mikor 
ráesik a kenyérsütés, akkor meg a boltra szorul 
kenyérnek való lisztért. 

Kővé válik biz az: nem ugyan olyan 
kővé, a miből házat építenek, hanem olyan­
forma kővé, a milyenné egy tésztából dagasz­
tott kenyér válhatik, s a melyet nem szeghet 
fel a legélesebb kenyérvágó kés. 

Ilyen követ kell a kővéválás alatt érteni; 
s a mit én láttam, pedig láttam már eleget, — 
egytől egyig ilyen volt. 

Bezzeg az ilyen csodának aztán hire szo­
kott futni; százan is járnak a kenyérnek meg a 
gazdasszonyának csodájára, a ki bizon nagyot 
vétkezhetett, hogy az Isten igy megczégérezte 
a betevő falatját. 

Igen is nagy bűnt követett el az a gazd­
asszony; azt a bűnt követte el, hogy a jó búzát 
beitta, s a rósz lisztet megvette. ' 

Mert csak ebben van a csodának magya­
rázata. Tavaly nyáron kerekre kitudódott egy 
ilyen kővévált kenyér nyitja. 

* Mutatvány Varga János „Balénak könyve" czimü 
pályakoszoruzott müvéből, mely Ara-ion a szerző kiadá­
sában e napokban jelent meg. 

Egy láposalji gazdasszony is ugy járt a 
boltbeli liszttel, hogy kővé vált a kenyere. Hanem 
annyi esze mégis volt, hogy a szégyent ne 
hagyja magán száradni; tehát fölpakolta az 
egész sütet kenyeret s bevitte a hátán a köz­
ponti szolgabíró úrhoz, hogy az igazítsa el a 
dolgát. 

A bíró ur aztán el is igazította emberül; 
mert első dolga is az volt, hogy lármaütés 
helyett szépen rajta kapott a sarki boltoson, s 
azt a zsák lisztet, a melyikből az asszony követ 
sütött, szépen elkonfiskálta. 

A lisztet megvizsgálták aztán a vármegyén ; 
abból aztán kitűnt, hogy abban csak három 
rész a liszt, a negyedik rész pedig gipsz-por.. 

Igy aztán kisült a csoda is, meg a sarki 
boltos élelmessége is ; mert a gipsznek az a 
furcsa tulajdonsága van, hogyha vízzel keverik 
a porát, magától is összeáll és megkövesedik; 
hátha még az ember valóságos jóféle élesztő 
ágyat vet neki, aztán jól összedagasztja, gyom-
rozza, s végre még pattogó rőzse tűzön is kisüti 
a lelkét. Bizony az volt a száz csoda, hogy a 
szorgalmas gazdasszony mindjárt kész malom­
követ nem szedett ki a kemenczéböl a bevetett 
kenyerek helyett. 

Igy szokott a kenyér kővé válni. Tiz közül 
legalább kilencz. A tizedik meg keletlen és 
dagasztatlan állapota miatt szárad össze; hanem 
a babonás nép előtt, már az ilyen összeszáradt 
kenyér is kő-számba szokott menni. 

De sokkal veszedelmesebb csodák is vannak 
a világon; olyanok tudniillik, a melyik mind­
egyikénél somfordál ugyan egy ilyen sarki bol-
tosfóle ember, csakhogy az ilyennek az esze 
sokkal jobban ki van bélelve gonoszsággal, mint­
sem hogy a hunczfutságon lehetne őket fogni, 
de maga a csodádolog is, mit az ilyen megcsip-
hetetlen világcsaló csinál, annyival gonoszabb 
természetű, mert az a könnyen hivő és vallásos 
emberek hitébe kapaszkodik. 

Száz eset közül hadd mondok el egy párt. 

T a mezővárosában alig néhány esz­
tendeje, egyszerre hire futott, hogy a szent lélek 
röpköd galambképen az iskolában. Egy öreg asz-
szony látta meg először; s bár a tanitó bizo-
nyozta az ellenkezőt, mégis már másnap egy 
pár gyerek akadt, a ki ráfogta, hogy ők is látták 
a galambot. A dolog aztán annyira haladt, 
hogy néhány nap múlva be kellett az iskolát 
zárni, mert nemcsak a környékről, de három, 
négy napi járó földről is érkeztek búcsúsok, a 
szent lelket meglátni. Persze megörültek ennek 
a korcsmárosok, mert két garassal fölrúgott a 
bor ára, s a hogy lehetett, maguk tódították a 
dolgot, olyanformán, hogy utoljára már a 
hatóság is megsokallotta. Kurta vallatóra fog­
ták a szentlélek-látókat; a vallatásból aztán az 
sült ki, hogy épen a fölvilágosodás szent lelke 
volt az, a melyik soha se járt abban a városban. 

Az öreg asszony azt vallotta, hogy ő, az 
iskola előtt elmenve, olyan szent lélek formát 
látott az iskola pallatán végig repülni; a gyere­
kek közül egy pár szintén ugy mondta, bogy 
valami fényeset láttak a pallaton. Legtöbbet 
mondott azonban egy istentelen vásott fiu, a 
ki bevallotta, hogy a szent lelket ő csinálta egy 
kis tükördarabbal; azt izgette-mozgatta, hogy 
a napnak a pallatra visszaverődő fényével mu­
latságot csináljon az iskolának. 

Igy sült ki aztán a tükörből a t—i szent­
lélek ; s a kétheti bucsújárásnak máig megma­
radt egy czifra közmondásban a nyoma: „Meg­
fogták, mint a t—iak a szentlelket!" 

Sz—en pedig, egy tanyán az 1850-es esz­
tendőkben a Mária jelent meg, egy elhagyatott, 
összevissza tatarozott viskónak az ablakában. 

Ez a viskó valamikor jobb életet látott; 
de hogy a hozzá tartozó 50 hold föld mindig 
csak szíksót termett, bizonya gazdája már a 
világtól akart búcsút venni. Sokszor is emle­
gette, hogy egyszer a szomszédai fölakasztva 
találják. 

A helyett azonban általános bámulatra az 
i(>Ttént, hogy egy szép reggelen, megjelent neki 
a Maria s miután megvigasztalta, hogy semmi­
től se féljen, mert ő gondviselője lesz egész éle­
tére : kapta magát s kisdedét a kis Jézust kar­
jára szorítva, kiült a házikó ablakába egy üveg 
táblára. Legalább ugy beszélte el a szegény 
desperatus gazda. 
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A szomszédok összefutottak a csodára; és 
csakugyan ugy találták; a mint a gazda beszélte: 
Ott ült a szent szűz az ablak üvegén, karján 
tartva fiát. 

Valóságosan ugy volt ott leformálva, mint 
a hogy régi képekben a gyöngyös Máriát szokás 
volt ábrázolni fölül keskeny, alul szélesre ter­
jedő ruhájában. 

Mit mondjak többet; elég az a dologhoz, 
hogy két hét alatt ezer meg ezer ember zarán­
dokolt az ablakban ülő Máriához; s az elha­
gyatott szíksós föld aranybánya lett a gaz­
dának; mert egyszerre három kocsma nyílt 
meg a portáján s abban se győzték enni, meg 
innivalóval a sok bucsust. 

Azonkívül az élelmes gazda egy perselyt 
akasztott az ablak elé — kápolna-építésre; 
mert az a putri csak ugy nem maradhat, ha 
már a szent szűz, hajlékul választotta. A per­
sely tartalmával aztán a gazda, maga-magának 
estenként beszámolt s eltette a pénzt jó helyre. 
S azonközben csinált magának szép terveket, 
hogy maid azt a viskót megveszi magától, —jó 
pénzért — templomnak; aztán ő lesz a templom 
patrónusa és örökös gazdája, sat. sat. 

De még jobban is megindult a dolog akkor, 
midőn az egész környéken ismeretes Sármány, 
a szegény nyomorék, a ki minden országos 
vásáron megbucsun, két lábát nyakában hordva 
irgalomra indította az embereket, — egyszerre 
a csodakép érintésére meggyógyult. Valósággal 
megyógyult; leszedte lábait a nyakából; el­
hányta kézi kis székeit s a saját lábán járni 
kezdett. 

E csodára aztán újult erővel megindult az 
alamizsna-szüret. 

S a kétségbeesett gazda, jó mentő horgot 
talált magának; mert az ablakban ülő Mária 
tízszeresen behozta már pár hét alatt az ötven 
hold szíksó termő földnek az árát, még ha az 
a legjobb búzatermő föld lett volna is. 

Csak egy kis hiba esett a számadásban ; 
egy kicsi csak; hanem ezzel a hibával aztán a 
levegőbe repült az egész összeadás és sokszo­
rozás. 

Harmadik nélkül számolt az öreg. 
Ez a harmadik pedig a városi tanács volt, 

a ki jó későn ugyan, de mégis csak neszét vette 
az ablakon ülő Máriának; ki is küldött rögtö-
nösen négy darab zsandárt a helyszínére s ezek 
aztán szerencsésen beszállították a tanács színe 
elejébe az ablakot, a rajta ülő Máriával, de sőt 
mi több, magával, érdemes gazda s reménybeli 
templomkurátor urammal egyetemben. 

Mintha most is látnám az öreget, lekonyult 
fejjel haladni a négy zsandár között, ölében 
tartva az ablakot, Máriát és szent fiát. 

A furcsa kiséret után pedig ezer meg ezer 
ember — asszony, tódult s a mi még furcsább, 
ezek nem a zsandárokat, hanem a gazduramat 
akarták — megkövezni. 

Erre a dologra sokan emlékezhetnek Sz—d 
városában. Még jobban emlékezhetnek pedig 
azok, a kik a sziksó-kápolnára nagyon is meg­
gondolatlanul hányták a perselybe a pénzt, a 
miből ugyan kápolna sohasem épült. 

A Máriás - ablak csoda-története aztán a 
tanács előtt ért véget; az ablak egyszerűen 
az idő viszontagságainál fogva megvakult üveg 
volt, melyre bizonytalan kékes szürkés, zo-
máncz színben olyan alakot rajzolt az idő, 
melyet egy kis képzelődéssel Mária-képnek is 
el lehetett fogadni. 

Ez a kép tűnt az öregnek a szemébe, 
mikor már a saját becses személyisége föl­
kötéséhez készült; s hirtelen másra határozta 
magát s a két baj közül a kissebbet választotta. 
A képről elmondta a mesét; s akadt elég,-a ki 
azt elhitte. 

Hogy pedig a jó jövedelmet biztosítsa: 
megfogadta ötven váltóforintért a Sármány 
koldust, a ki jó üzletnek találta, hogy a szent 
kép csodatévő ereje által már egyszer valahára 
leszedhette fényes nappal is a nyakából a lábát, 
holott eddig csak akkor járhatott egyenesen, 
ha senki nem látta. 

A koldus kenyérkereseten se veszített sem­
mit a fordulattal; mert most még több ala­
mizsnát kapott, hogy meggyógyult — nyomorék 
lábait mutogatta. 

Különben Sármány urat, a búcsújáró hely 
bezárása után, újra lehetett látni akármelyik 
szomszéd országos vásáron, meg búcsún, a hol 

ismét nyakába szedett, nyomorék két lábával, 
irgalomra indította a jólelkű emberiséget. 

Csak az öreg gazda járta meg keservesen; 
mert a világcsalásért, öt esztendei börtönre 
ítélték; hanem az ájtatos adakozók nem kaptak 
vissza a „templom-alapból" egyetlen krajczárt. 
Sőt maga az se élvezhette az alapot; mert a 
zsandárokat megneszelve elásta az összeszedett 
pár ezer forintot, s nem is ásta föl többé. Benn 
veszett a börtönben, valami járványos beteg­
ségben. 

Mehemed Ali. 
Midőn a török dunai hadsereg főparancs­

nokát, Abdul Kerimet fölmentették állásától, 
mindenki azt kérdezte, ki lesz az utódja ? Emle­
gették Mukhtár pasát, az ázsiai győzőt, Szulej-
man pasát, a montenegrói győzelmek hősét, és 
Ozmán pasát, ki már a Szerbia ellen tavai viselt 
hadjáratban kétségtelen tanujeleit adá hadve­
zéri talentumának. Egyszer aztán meghozta a 
sürgöny a hirt, hogy Abdul Kerim utódja — 
Meliemed Ali pasa lett. 

Ki az a Mehemed Ali'? kérdó minden em­
ber, alig tudván felőle egyebet, mint hogy Szu-
lejmannal egy időben egy gyönge hadtestet 
vezetett Montenegró ellen, azt se a legnagyobb 
szerencsével. 

A legtöbben szerencsétlennek találták a 
választást. De a török táborban jobban tudták 
azt, mi rejlik Mehemed Aliban, s ott igen is 
jól ismerték ritka képességét, smind ama tulaj­
donok magas fokát megtalálták benne, melyek 
egy jó hadvezértől megkövetelhetők. Hogy Mon­
tenegró ellen kis hadcsapatával nem a legna­
gyobb szerencsével harczolt, az nem bizonyít 
vezéri képessége ellen. Hiszen Mukhtár sem 
aratott babérokat Montenegróban, s mégis, 
egy nagyobb haderő élén ki tudta verni a musz­
kát Törökország ázsiai országaiból. Hátha Me­
hemed Ali meg az európaiakból veri ki. 

Mehemed Ali franczia származás. Atyját 
Detroit-nak hittak, ki Berlinben telepedett le s 
ott egy alsóbb hivatalnoki állást töltött be. A 
bulgáriai hadak jelenlegi főparancsnoka, keresz­
tyén nevén Detroit Károly, is itt született, s itt 
járt a gymnáziumba, mikor anyja meghalt. 
Midőn atyja újra megházasodott s a fiu sehogy 
sem tudott összeférni mostoha anyjával: hogy 
a családi viszályból kerekedő kellemetlensége­
ket elkerülje, egy szép reggel elhagyta a szülői 
házat s Hamburgba ment — gyalogszerrel. Itt 
egy kereskedőhajóra szállt mint tengerész apród 
s a hajón töltött három év alatt csaknem az 
egész világot beutazta. Megfordult Észak-Ame­
rikában, Khinában, Japánban, Braziliában, 
Indiában, Ausztráliában. De ez állomásán, mely 
ismereteit annyi tapasztalattal gazdagitá, sem 
volt maradása. A hajó kapitánya rendkívül szi­
gorú ember volt s fölebbvalói, a matrózok is 
durva emberek voltak, kik a legkisebb hibáért 
embertelenül bántak vele. Ez embertelen bánás­
mód nyomai még ma is meglátszanak Mehemed 
Ali hátán, vállán, karján és lábain. A három év 
alatt négyszer kisérlé meg a szökést a hajóról, 

j De mindannyiszor elfogták s helyzete mindany-
nyiszor még súlyosabbá vált. 

1847-ben Konstantinápoly előtt horgonyo­
zott a hajó a Galatából Sztambulba vezető hid 
közelében az „aranyszarv" öbölben. Itt az el­
kínzott hajóapródban újra föltámadt a mene-

| külési vágy. Beugrott a hajó párkányáról a ten­
gerbe s úszva érte el a hidat. De itt is minde­
nütt sarkában voltak az üldöző matrózok. A fiu 
az első házba menekült elölök s az véletlenül 
épen az — őrház volt. A matrózok ide is be 
akartak utána törni, de az őrök, tisztjük paran­
csára visszaverték őket. 

A zajra nagy nép-csoportosulás támadt a 

hidon. Az összecsődültek között egy magasabb 
állású polgári hivatalnok is volt, s tudakozódni 
kezdett a csődülés okáról. Detroit szerencsére 
tudott még valamit francziául s röviden elbe­
szélhette sorsát a hivatalnoknak, ki fölvilágo-
sitá, hogy más mód nincs a matrózok körmei 
közül kiszabadulnia, mint ha mohamedánná 
lesz. A szegény elkínzott fiu szívesen lett volna 
ördögimádóvá is, a pokolban se lehetett volna 
roszabb dolga s elfogadta a föltételt, mire a 
hivatalnok néhány sort irt egy darab papirra 
s a csausz által elküldte a szeraszkerhez a 
hadügyminisztériumba, s néhány szót váltva a 
török tiszttel, az őrök tisztelgése között eltá­
vozott. 

Egy óra múlva vágtatva közeledett egy 
csapat lovas a hidon keresztül, egy kocsival. 
Megálltak az őrház előtt, a tiszt kézen fogta a 
remegő fiút, beültet ó a kocsiba s azzal elhajta­
tott a lovas csapat fedezete alatt. A kocsi a 
katonai iskola előtt állott meg. Pár nap múlva 
Detroit-t „kikeresztelték töröknek" s Mehemed 
Ali lett a neve. Keresztatyja ugyanaz a magas 
hivatalnok volt, a ki megmenté, s a ki Ali pasa 
miniszternek bizonyult, ugyanannak, ki később 
nagyvezér is lett. 

Mehemed Ali igen szorgalmas tanuló lett 
s egyike volt a legkitűnőbbnek osztályában. 
1850-ben tartották a vizsgát, melyre az akkori 
szultán, Abdul Medzsid is megjelent, lóháton, 
tiz éves fia, Murád (a későbbi szultán) kísére­
tében, ki már akkor tábornoki egyenruhát viselt. 
Mellette álltak Achmed pasa az iskola igazga­
tója és a katona-iskola tanárai s más magasabb 
állású tisztek. 

A szultán viszonozván a tisztek „Szelam"-
ját, leszállt lováról s kedélyesen közeledett a 
terem felé, a hol a vizsga volt megtartandó. 
Midőn a sor Mehemed Alira került, a szultán­
nak feltűntek annak biztos feleletei. Tudako­
zódni kezdett kilétéről. Achmed pasa röviden 
elmondá a kis renegát történetét, hozzá tevén, 
hogy ámbár keresztyén volt, most szívvel-
lélekkel csügg a Mahomed vallásán s bnzgón 
végzi az imádságokat; mire Abdul Medzsid igy 
válaszolt: „Örülök, hogy az ifjú oly szép szor­
galmat tanusit s rajta van, hogy tanuljon 
valamit. Arra való a' katona-iskola. Imádkozni, 
imádkozzék, a hol és a mikor neki tetszik, a 
katonaiskolának ahhoz semmi köze." 

Mehemed Ali 1854-ben már mint bimpasa 
(őrnagy) vett részt Szilisztrai védelmében, s ez 
év végén, mint az emiitett Achmed pasa had­
segéde, Bukarestbe ment. Achmed pasa akkor 
Omer pasa nagyvezérnek volt a táborkari főnöke. 

Egy iskolai évvel később ugyanabban a 
katonaiiskolában, melyben Mehemed Ali tanult 
egy Bukarestben lakó magyar vászonkereskedő 
fia is renegáttá lett. Sanda volt a neve, de a 
török keresztségben Omer nevet nyert. Ez 1869-
ben az akkor már livai (hadosztály-parancsnoki) 
rangra emelkedett Mehemed Ali oldala mellett 
lön táborkari főnök Kandiában. E két ember, 
de kivált Omer (Sanda) igen sokat tett a kan­
diai lázadás elnyomására, melynek befejeztével 
Omer liva-pasa lön s a sumlai táborkar főnöke. 
Hogy Omer pasától, a nagy vezértől megkülön­
böztessék, „Kiczu" (kicsi) melléknevet adtak 
neki a törökök. 

A két renegát eközben megnősült. Mehemed 
Ali elvévé Ali pasa nagyvezér egy unokahugát, 
Omer egy sztambuli török nőt, ki azonban 
Sumlában meghalt. Egy .évvel később az Omer 
anyósa, attól félvén, hogy veje újra megnősül, 
— megmérgezte a derék tisztet, kit minden 
bajtársa és minden katonája őszintén meggyá­
szolt, mint nagy veszteséget, s ki a mostani 
viharos időben talán a legjelentékenyebb sze­
repek egyikét vihetne, mert el volt róla ismerve, 
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hogy az egész török hadseregben ez volt a 
legkitűnőbb tehetség s a legtisztább és legszi­
lárdabb jellem. Mehemed Ali a legjobb barátját 
siratta meg benne. 

A mostani főparancsnok, mint egykor I. Na­
póleon, ki hóból épített várakat védett és ostro­
molt hógolyókkal tanulókorában, szinte már 
kiskorában elárulá hajlamát. Még Berlinben, 
mikor iskolába járt , sokat harczolt a szomszéd 
iskola növendékei ellen, s rendesen az ő értel­
mes vezetése vitte társait győzelemre. A török 
hadiszolgálatban már a krimi háború alat t is 
kitűnt, de leginkább akkor, midőn Thessaliába 
küldték az ottani görög rablók ellen, hol pár hó 
alat t ötvennél több haramiabandát irtott ki. 

Mehemed Ali most 46—48 éves lehet. Tö­
kéletesen beszél, ir és olvas francziául és 
németül, törökül pedig jobban tud akármely 
született töröknél, s arabul is beszél egy keveset. 

Alig üti meg a középnagyságot, de karcsú 
és minden mozdulata a világfira mutat . Rövid 
körszakállat hord, mely már 
szürkülni kezd. Megnyerő 
vonásai vannak : de a hom­
lokát szalö mély barázda és 
szája körül játszó sajátszerű 
vonás nagy erélyre mutat­
nak. Szeme sötétkék, eleven; 
most éles, átható tekintetet 
vet, a következő pil lanatban 
a legmegnyerőbb szeretetet-
reméltóságot sugározza. Em­
lékezete gyors és biztos. Nyu­
godtan, megfontolva beszól, 
csengő hangon, világos és 
helyes hangsúlyozással. 

Mióta musir és főpa­
rancsnok lett, a bulgáriai 
török haderő mindinkább ve­
szíteni kezdi keleties nehéz­
kességét, s egész európai szi-
nezetet nyer. Isallah ! Adja 
isten, hogy ne csak euró­
pai színezetet, de Európára 
szóló döntő győzelmeket is 
nyerjen. 

a jelentés, hogy Galileo Galilei föltalálta a telesko-
pot. A florenczi levelező erre vonatkozólag azt írja 
szeptember 4-én, hogy „a velenczei kormány Gali­
leo urat, a mennyiségtan tanárát Paduában, gaz­
dagon megajándékozta s fizetését 100 koronával 
emelte, minthogy szorgalmas tanulmányozása által 
oly szabályt s mértéket talált föl, mely lehetségessé 
teszi, hogy harmincz mértföldnyire fekvő helyeket 
egészen közel vagy másrészről tárgyakat sokkal 
távolabb láthatjuk, mint azok a valóság szerint 
léteznek". A prágai hirek igen szomorú képét nyújt­
ják a város akkori állapotának, mely csupa rablást 
s gyilkolást tüntet föl. Kitűnik, hogy ez időtájban 
az útonállók naponként kirabolták a férfiakat és 
nőket, azután megfojtották s a Moldvába dobták. 
Hét holttestet húztak ki egy napon a vizből, máskor 
pedig hét gonosztevőt fogtak el, a kik bevallották, 
hogy e hó 18-án tizennégy embert dobtak a vizbe s 
hogy bandájuk nyolczvan tagból áll, kik többnyire 
prágai születésűek". Szóval a heidelbergi lelet bő­
velkedik az érdekes és jellemző adatokban. 

I. Napóleon néger szolgálója a napokban halt meg 
106 éves korában Kairóban. A múlt század elején 

Egyveleg. 
i tenger titkaiból. Érde­

kes s egyúttal becses leletre 
akadt a minap a tengerben 
egy búvár társaság, mely a 
„Nap" norvég gőzhajóhoz 
tartozott. A hajó múlt hó 
14-kén a Hitterák szigetéből 
(Drontheimtól nyugatra) tiz 
ágyúval, hét nagy horgony­
nyal, sok ólommal s számos kisebb tárgyakkal tért 
haza. Mindezt azon helyen hozta ki a tengerből, 
hol körülbelül 180—200 év előtt egy nagy orosz 
hadihajó elmerült. Különben a búvárok még sok 
mást is láttak ugyanazon helyen, s a „Nap" a na­
pokban ismét kiindulván a keresésre, innét huszonöt 
ágyút, négy horgonyt s mintegy kilencz font rudas 
ólmot hozott fölszinre. A hajó a harmadik utat is 
megteszi. 

A Tilág legrégibb hírlapját fedezték föl a köze­
lebb a heidelbergi egyetem könyvtárában. 4-rét 
1509-ik évről keltezve egy kötetet képez, s igen 
valószínű, hogy Johannes Carolns straszburgi nyom­
dájából került ki. A hírlap hetenként jelent meg s 
két levélből állt. Nagyobbára a szomszéd államok­
ból közölt leveleket, melyekből megtudhatjuk, hogy 
a levelezés Bécsből nyolcz-tiz, Yelenczéből tizen­
négy-tizenhét, s Kómából huszonegy napot vett 
igénybe. Ha a levelek tartalma a másodkézből vett 
újdonságokkal együtt nem töltötte ki a lapot, akkor 
a meglevő helyet üresen hagyták. Különben minden 
rendű közleményeket foglalt magában a hírlap. — 
Az érdekes újdonságok között figyelemre méltó az 

M E H E M E D A L I , A TÖRÖK HADAK FŐPARANCSNOKA 

a franczia egyiptomi expediczió alkalmával ő szol­
gálta Bonaparte tábornokot, a későbbi Napóleon 
császárt. Az öreg asszony, kinek ritka emlékező 
tehetsége volt — előszeretettel beszélt azon régi 
időkről. Az úgynevezett „sárga ház", melyben akkor 
a tábornok lakott, még ma is áll, s udvarában mu­
togatják azt a pálmafát, melyet Bonaparte maga 
ültetett. 

Ax akusztika zárt térben. A legtöbb ember azt 
tartja, hogy az építészek nem tudnak oly termet 
építeni, még ha mérnökök s fizikusok támogatják 
is törekvésökben, melynek akusztikájáról eleve jót 
állhatnának. Sokan a jó akusztikát esetlegességnek 
tartják. Ebben van némi igazság, mert teljes biz­
tossággal csakugyan nem lehet jó akusztikával bíró 
termet építeni. De még javításához sem igen értet­
tek mindeddig. Legújabban azonban Irlandban és 
Parisban sikeres módját alkalmazzák, hogy a ter­
mekben, templomokban a hang szét ne verődjék. 
Saint-Fin-Barre temploma Irlandban oly nagy 
visszhangot adott, hogy a predikálót nem lehetett 
érteni s az orgona hangjai is kellemetlenül módo­
sultak. Azon voltak, hogy a visszaverődött hango­

kat utjokban feltartóztassák. Ezt elérték azzal, 
hogy 6—8 méternyire a föld szine fölött bizonyos-
számú fonalakat feszitettek ki a templomhajó falai 
közt. Ugyanezt alkalmazták a párisi Notre Dame de-
Champs templomában és az akusztika tetemesen 
javult. 

Gyémánt szerszámok. Ujabb időben a gyémánt 
alkalmazása a műipar terén mind gyakoribb lesz, 
s különösen a fekete gyémánt, az u. n. carbonet, 
földfurók-, vésők készítésére használtatik. Az 
Egyesült-államokban sikerült ezt a fekete gyémán­
tot metsző élekkel vagy hegygyei ellátva oly olcsón 
állítani elő, hogy igen előnyösen pótolják az ily 
műszerek az eddig használatban volt aczél szerszá­
mokat. Különösen igen alkalmasak, dörzskarikák, 
gránithengerek esztergályozására, malomkövek vá­
gására ; köszörült éllel pedig papiros- s más üveg-
keménységű tárgyak metszésére. 

Leverrier, a hires franczia csillagász megbetege­
dett s állapotát igen aggasztónak tartják. A tudós 
jelenleg 66 éves, kezdetben vegyész akart lenni s 
csak később adta magát a csillagászatra s mennyi­
ségtanra, melyek terén halhatatlan érdemeket szer­

zett. 1846. június 14-én jelen­
tette be általános csodálkozás-
között a franczia akadémiának, 
hogy már két év óta tanulmá­
nyozza az Uranus pályáját s-
ennek' zavargásaiból egy még 
ismeretlen bolygó csillag jelen­
létét gyanítja. Egyúttal meg­
határozta alakját, fajsulyát s-
helyzetét a csillagnak, melyet 
soha sem látott. Ekkor az ösz-
szes csillagdákban történtek 
észlelések és csakugyan Grál, 
a német csillagász fölfedezte a 
Leverrier által leirt helyen a 
Neptunt, mely85-ször nagyobb 
mint földünk. E nagyszerű föl­
fedezés bámulatra gerjesztette-
az egész tudományos világot. 
Hanem a mily tudós Lever­
rier, oly kiállhatatlan mint 
kollega. 1868-ban történt, hogy 
13 társa leköszönni készült 
állásáról, ha Leverrier tovább 
is megmarad a csillagvizsgáló 
igazgatójának. Napóleon a nem 
zet egy dicsőségét látta a tu­
dósban s jóllehet Vaillant is 
azt mondta, hogy „A csillag­
vizsgáló fenn nem állhat Le­
verrier nélkül, hanem vele 
együtt sem állhat fen", mégis 
elbocsátották. Az elbocsátta-
tást Leverrier a következő 
szavakkal fogadta: „Inkább az 
ablakból dobjanak ki, semhogy 
a lépcsőn menjek le". Munkál­
kodott és irt azután is, miként 
régente, ma is fogad még láto­
gatásokat ; de már a földön 

fekve fejét egy vánkosra hajtva, mivel e helyzet csil-
lapitja'iszonyatos gyomorfájdalmait. Azt beszélik, 
hogy éjente, ha nem tud aludni, fölmegy szürke felső 
kabátjában a csillagvizsgáló tornyának legmagasabb 
pontjára, azután földre veti magát s ugy bámul a 
csillagos égbe. 

Alagnt két világrész között. Alagutat építenek 
Andalúzia és Afrika között. Legalább Marseilleből 
azt írják, hogy oda spanyol mérnökök érkeztek, kik 
komoly előkészületeket tesznek a Gibraltár és Tan­
ger közt vezetendő alagút tervének kivitelére. Egye­
lőre olyan fúró.gépeket akartak szerezni, minőket a 
Gotthard-alagutnál alkalmaztak. Az alagút Algeri-
cosnál (Spanyolország) kezdődnék s Tanger s Zeuta 
között nyílnék az afrikai partra. A tengeralatti rész 
kilencz mértföld hosszú lesz. 

A delejtü tökéletesítése. Longfellow a nagy költő 
egyik unokaöcscse oly delejtüt talált föl, melynek 
előnye az eddig használtak fölött abban áll, hogy 
helyi okok nem idéznek rajta elő elhajlást. E talál­
mánynak nagy gyakorlati eredménye lehet a termé­
szettudományok fejlesztése körül. 
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Hallgatag világ. 
DR.. Böke Gyula urnák ajánlva. 

Van önöknek fogalmuk arról, a mi a han­
gok nagymestere, Beethoven lelkében dúlhatot t , 
a midőn észrevette, hogy hallása csökken ? hogy 
haldoklik az az érzéke, mely lelkét oly nagygyá 
tette, mely életének nemesebb része volt, mely-
lyel élvezett, alkotott, s a melyre másoknál is 
kivánt hatni és hatot t is ? 

Bizony n incsen! 
Megközelítő fogalmat csak az szerezhet 

magának e lelki kinról, ki maga is veszni érzi 
ugyanazon érzékét; és legfeljebb még a vakuló 
festesz érezheti. 

A hangok, a színek egész világát elveszteni 
annak, ki nem csak közönséges értelemben érzé­
kileg, hanem egész lényével benne ól erős 
legyen a lelke, ki szembeszáll a sorssal — az­
a z : hogy nem esik kétségbe, hanem lemond, 
megbékül valahogyan egy kínos, kínos léttel. 

Beh sokszor tépelődtem azon : melyik a 
nagyobb veszteség, b a j : a megvakulás-e vagy 
a megsüketülés ? 

A ki a hangnak ól, annak emez, a ki a 
színeknek él, annak amaz a nagyobb veszteség ! 

Igen, de általános emberi szempontból véve, 
melyik hát mégis a nagyobb ? 

A végletek elé állitlak emberfia: a kit szi­
ved egész hevével, lelked egész erejével sze­
retsz — ha már lemondani kell — inkább látni 
vagy hallani akarod-e azt ? 

Ha élőmbe áll egy isten vagy egy ördög, 
kinek hata lmában állok, s e kérdést intézi hoz­
zám, én azt felelem nek i : szúrd ki a 
szememet! 

Az alakok a szinek világa, a melyet szeret­
tem, az lelkem előtt állani fog eltörülhetetlenül, 
— hanyatlását látni nem fogom, s ez nyereség, 
A veszteség nagy ugyan , de nem oly mély , 
mert lényeg szerint inkább csak külérzéki. 

Oh, de a hangok világa! ez más, de egészen 
más ! ! Nincsen annak maradandó képe, mer t 
teste sincsen. Nem hat az emlékezet által. Újból 
és újból meg kell, hogy szólaljon, s viszhangoz-
zon, mert csak ekkor van ha tása , az, mely be­
járja szived, kedélyvilágod legtitkosabb zugát i s. 

H a nem látod többé a szint : a vonalat, 
legalább az alakok szépségét valahogyan m eg-
magyarázza neked a finom tapintás ; de a han g-
ról, a szó szépségéről csak a hallás nyúj that 
fogalmat; semmi részét semmi érzék nem köze­
litheti meg, egyedül csak a hallás. 

Ez a veszteség mélyen hat, mert az érzék 
teljes halála. 

A különbség rá van irva a boldogtalanok 
arczára. A vakok arezvonása lágy, a süketeké 
kemény; a vak szelíd, könnyen lemondó, a 
süket boldogtalan, ingerül t ; a vak keresi, a sü­
ket kerüli az ember társaságát. 

Ott Milton, — itt Beethoven. 
Nekem van fogalmam arról, a mi a han­

gok nagymestere lelkében dúlhatott . Az igaz, 
hogy a fogalom csak megközelitő, mert világa 
azoknak a hangoknak, a melyeket szerettem, 
szerény világ volt. Nem is azért vettem be a 
lelkembe, hogy symphóniákká alakítsam, szól­
jak a szivekhez, ostromoljam az eget, fessem 
vele az érzelmek, a szenvedélyek, a szerelem és 
fájdalom hol lelket emelő, hol lesújtó nagy 
mindenséget. Oh nem ! én csak szivembe vettem 
azokat a hangokat, a magam gyönyörűségére; 
kincsnek tar togat tam, biztos, drága kincsnek, 
a melyet nem rabolhat el onnan senki sem, — 
kedélyem ugy csüngött e kincsen, mint az anya 
édes emlőjén a gyermek. 

És mégis eljött egy szörnyeteg, mely e 
kincsbe belevágta förtelmes körmeit. Orozva 

támadott mint az Anakonda, lassú halálra itélt 
s azt ízről izre végrehajtja rajtad, kérlelhetet­
len egymásutánban. 

Lassan, lassan hal lgatag lesz körülötted 
minden. Látod madárbarátodat , kinek éneke 
örömed volt, azt is látod, hogy szól, mert hiszen 
a csőre nyilik, a piczi begyecske csak ugy liheg 

és semmi h a n g ! Összerezzensz, az ijede­
lemtől eláll a szived, az a kincstár, szemed 
mered s elfog egy iszonyatos kin. 

Tudom mi az — és mégis élek. Daczosan 
veszekszem a sorssal, noha már érzem, hogy 
letipor, nincs menekülés. A természet édes 
szava haldoklik nekem, szerény világom né­
mává lesz, a gyűjtött kincs holtkincscsó változik. 

Hol is kerített hatalmába az a kegyetlen 
szörny? 

Egy dühös zivatar volt az, a mely egyszer 
a kis Tátra egyik csúcsára leszegzett. A magas 
Tátráról kerekedett föl s egy ködlavinát gördí­
tet t felém, utóbb r e á m ; evvel leszegezett s 
aztán kezdődött a hajrá, csúcsról csúcsra. 

A mennyi vadvihar, havas, jeges förgeteg 
csak kifért a haragvó természet torkán, az féke­
vesztett rohamban nyargal t csúcsról csúcsra, 
nekivágott mindennek, a fejemnek is. 

A törpefenyő szijjas galyai egészen lelapul­
tak ; az erika, a rhododendron üstökök mintha 
összebújtak volna ijedtökben. Nekem állnom 
kellett. Néhány perez múlva már csontig fáztam 
s a negyedik órában, a melyben még mindig ott 
küzködtem, mintha már a szívig is elhatott 
volna a dermesztő hideg. A köd egy lépésnyire 
sem bocsátott. 

Hiába melegedtem azután fel a tót kunyhó 
kandalló tüzénél: éreztem, hogy annak az öt 
órának keservesen megadom az árát, a ször­
nyeteg belém vágta irgalmatlan körmeit. 

Es megtörtént, hogy egy szép tavaszi na­
pon az alföld rónáján kóvályogva, csak látom 
a pacsirtát mint emelkedik az égbolt felé. De 
mi a z ? a madár éneke hibás! Lehetséges-e az? 
Nem. És mégis hibás, mert ugy ismertem én 
azt, hogy még emberi szóba is tudtam foglalni, 
igy is tudtam kifejezni, értettem mit mond. 
Hiszen az mindig igy hangzo t t : 

Oh te dicső, dicső 
Kikelet, kikelet! 
Kivirít, kivirít 
A virág, a virág, 

Mind! * 

É s most ez a madár csak igy szól : 

d i— di — 
Ki Ki 
Ki Ki 
— vi vi — 

Mind! 

Oh, az a pacsirta nem feledte dalát, nem 
hibázott, hanem megérkezett a perez, hogy egy 
kinos tudatra ébredjek. Hallásom csökkent. 
Megadtam a tátrai viharnak az árát. 

Jaj pedig beh szerettem én egyetlen hűsé­
gesem, a nagy természet hangját lesni! azt a 
kedves hangot, mely sohasem hazudik, soha 
sem csal! Mi mindent mesélt az nekem, mily 
szeretettel és türelemmel taní tot t az engem ! 

Ne halljam én többé a kis Sylvia édes sze -
relmi vallomását, a mint azt a kökényesben 
kedves éltepárjának eldalolja ? Hiszen én még 
nem is tudtam mindent, a mit mondott és sze­
rettem volna mindent kitudni, a mi a piczi 
szívben lüktet. 

A fülemüle dalából már csak töredéket 
halljak? 

* Nincsen nyelv, a mely találóbban festené a pa­
csirta dalát, mint festi a magyar. A „dicső — kikelet — 
kivirit — a virág — mind" kellően hangsúlyozva, teljesen 
találnak a pacsirta dal haugeséseihez. — H. O. 

A hullámzó nádas vig gunyolója már ne 
mosolyogtasson m e g az ö lármájával: 

Kárrrekarekit-kárrrekere kit — 
Tórrretoretore-tórrretoretore — 
Kej-kej-kej vit-vit-vit! * 

A rétek zenevilága ezentúl elnémuljon? 
Ne halljam az Oecanthus pirregését, a tücskök 
harczi és szerelmi nótáit ? 

É n tudom mi a veszteség, tudom mi dúl­
hatot t Beethovenben. Ezentúl nekem is az lesz 
a sorsom, hogy kínosan hánykolódjam, reme­
tévé legyek, a mikor minden csepp vérem az 
élethez vonz. 

Bizony keserves egy állapot! 
Néha elbúsultam magamat , pörlekedtem 

még az atyaúristennel is. Miért nem vágta ki 
az a förgeteg a szememet ? Nem! neki a hallás 
kellett. 

Néha vigasztalólag belebeszélt a könnyű 
vé r : „eh m i t ! veszteségnek veszteség, tagadni 
nem lehet, de — nyerek i s ! A sok sületlen, 
üres beszédtől meg leszek kiméivé, az okosat, a 
szükségest majd elkiáltják, vagy felírják nekem." 

És a végin i s : tanulj lemondani gyarló 
emberfia, rámondják, hogy bölcs vagy. 

Azután eléállott a remény, az a bölcsesóg-
bolygató, délibáb képeivel: hátha van segítség ? 

Bőmével ta r tok, ki visszautasította az 
orvost, mert természetes halállal akart kimúlni. 
No, de — mondja az a bolygató, — szó sincsen 
még erről, a csak egy kísérlet, — ha nem teszi 
a maga kedvéért, tegye meg másokért. 

A végin is odakerültem a dr. Bőké Gyula 
rendelő szobájába. — — — — — — 

Érdekes egy társaság vagyunk mi ott 
abban a váróteremben. Hallgatag egy társaság! 

Az arczkifejezéssel kétharmadrésze hitegeti 
egymással: „no, nálam még nem nagy a b a j ; " 
de egy szót sem szól! 

El is hiszik egymásnak, — csak az nem 
hiszi, a ki az emberi arcz vonásainak titkát 
ismeri, tud olvasni bennök; ez fájdalmasan 
mosolyog. 

Hát még az, a ki a szemet ismeri! Az a 
szem ugy rátekint a beszélő ajakra, mintha az 
elröppenő szót látni akarná, és ez a feszült 
figyelés a szemöldök ivezetén egy vonást teremt, 
mely végre megkövesedik. Némelyik már a szá­
jával is hal lgat : nyitva tartja. Ez is vonást 
teremt, s készen van az erőlködve figyelő arcz-
kifejezés, mely a baj fokát is megmondja. 

Elülök néha egy fél óráig is, várva, s tanul­
mányozva a tudomány legnehezebb problémá­
ját : az embert. 

Most rohan be egy ifjú anya. Külső meg­
jelenésében delnő; de mikor a „kedves kicsinek" 
baja van, egészen anya : karján hozza a gyer­
meket. 

— Melyik teremben van a t anár? 
Atalános összenézés; csak én tudom, hogy 

először jöt t s nem tudja, hogy it t sorrend ural­
kodik. Hja, űzi a leghatalmasabb űző, az anya­
szeretet. É s azután ott ül s csak akkor veszi le 
szemét az alvó kicsiről, a mikor a rendelő szoba 
kilincse zörög. 

Most három nő is jön. Egy pillantás ós 
kisül, hogy kettő a kisérő — csak egy beteg. 

Egy ur nyit be — az arezvonások egésze 
mindent kibeszél: már késő! 

Jön egy ifjú. Gondosan belenéz a tükörbe, 
mintha rendbeszedné arezvonásait , min tha 
azokról a bizonyos vonásokról már tudna vala­
mit. Gyógyuljon is, mert különben elesik a föl-
ségestöl: kedvese nem súghatja meg neki azt 
az édes t i tkot , mely csak súgva oly fölséges 
valami. 

* A „rigó zenér" Calamodyta turdoides M. W, elég 
hibásan nádi „veréb''. 
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És a mikor megesik, hogy ép kisérő nin­
csen jelen s csak betegek várnak : a szomszéd 
teremben, a tanár kis leánya néha zongorázni 
kezd. Legott kisül ki hányadán van; kisül, hogy 
vannak emberek, kiknek Liszt hiába játszanék! 

Búsan mennek be, de legtöbbje vig arcz-
czal lép ki; némelyik lehet is vig, mert a tanár 
szava igazat mondott; másnak jó ha vig — a 
tanár emberszeretetből nem mondta meg az 
igazat. 

Azután rajtam a sor. Eégen tudom, hogy 
„érdekes eset" vagyok, a sóhajok hidján állok 
— az a kedves tanár nem Sphinx, hogy arczárói 
le ne olvashassam az igazat. No, gúnyolódom 
is azután önmagámon s kikapom igy: 

— Ön roppant könnyen veszi a bajt s az 
szerencse. 

Bizony szerencse, drága, igen drága egy 
szerencse! 

Egy rezzenés nélkül állom a kést, a pokol­
követ, a melylyel az én emberszerető barátom 
8 jóakaróm a fojtó szörny ellen küzd, mely 
közel járt már az élet körül is ; egy körömvágás 
még és vége mindennek. 

Innen a szörny el van verve; de pusztított 
az eddig rettenetesen. 

Elbirom-e a tudatot, hogy nekem hiába 
énekel a mezők pacsirtája — nemcsak, de 
még a népszínházé, Soldosné is ? 

Gonosz órában írom le a kérdést 
nem felelek. 

Hermán Ottó. 

Vázlatok Oroszországról, 
v. 

A történelmi befolyások Oroszországra. 
Miután Oroszország földót, népfajait, s az 

orosz nép jellemét egy futólagos áttekintés tár­
gyává tettük, méltán vehetjük szemügyre, mi 
hatással volt ez országra a történelem folyama, 
s a polgárisults.ág mily elemeit fejtette ki benne ? 
mikép erősítették meg, vagy módosították a 
századok a talaj és égalj, a vér és faj befolyását 
a nép jellemére, s intézményeire és miveltsé-
góre? 

Az orosz nép nem maga csinálta történel­
mét, hanem elfogadta azt a végzet, s más álla­
mok kezeiből. Szenvedőleges volt inkább mint 
cselekvő; az események többet hatottak rá, 
mint ő az események alakítására. E részben 
kevésbbé hasonlít az európai, mint az ázsiai 
nemzetekhez. 

Az orosz polgárisultság hátramaradásának 
legfőbb okát nem a népfajban, sem az égaljban, 
hanem a földrajzi helyzetben és a történelem­
ben kell keresni. Sokan, s jelesen katholikus 
részről, a keresztyénség legterméketlenebb for­
májának : a keleti orthodoxiának nemzeti, s 
államvallásul lett elfogadásában keresik a fő I 
okot; mások, különösen a németek, a német 
polgárosító befolyás hiányában; e két bajt szok­
ták a „byzantinizmus" neve alatt összefoglalni. 
Némelyek a klasszikus hagyományok örökségé­
nek hiányát, mely miatt az orosz miveltségnek 
a gyökere hiányzik, — mások ismét a mongol 
uralmat, s ázsiai jármot vetik okul. Mindben 
van némi igazság; s mindebben együtt véve 
fekhetik az oroszok hátramaradtságának az oka. 

Az oroszok magok is számtalanszor fel­
vetették a kérdést, s mindig visszatérnek rá : 
mennyiben európaiak, s mennyiben ázsiaiak 
ők? Hol van multjok ereje, s jövőjök alapja? 
S ez nálok nemcsak elméleti, nem is tisztán tör­
ténelmi kérdés; mert ennek megoldásától függ 
követendő utjok, s egész politikai, társadalmi 
és nemzeti létök, s jövendőjük. Nagy Péter, 
Oroszország nagy reformátora, a nyugoti pol-
gárisultságot vévén fel mintául, forduló pontot 
képez az orosz történelemben, s azóta folyvást 
tart a vita az ó- és az uj oroszok, a moszkvai 
és a szentpétervári irány közt. 

Az európai polgárisultság három alapon 
áll. A keresztyén elemen, és pedig a nyugoti 
keresztyénségen; a római vagyis klasszikus-, 
s a német vagy is barbár elemen. Európa min­
den nemzete e három alapon fejlődött s e három 

elem különböző arányú egybefoglalásán alapul 
polgárisultságuk különböző nemzeti jellege. Mit 
hatott e három tényező Oroszországra? 

A régiség a mai Oroszországból csak a 
Fekete-tenger (Pontus Euxinus) partjait ismerte 
s a klasszikái — görög és római — miveltség 
e partokon belül nem hatolt. A barbár-német 
elem belebb hatolt Oroszoszágba, az orosz 
államot német befolyás alapította meg. Az 
orosz szlávok, már Eurik előtt, kereskedelmi 
összeköttetésben álltak a németekkel s városaik 
(grad vagy górod) megalapításában é3 némi 
korai virágzásra emelésében ennek nagy része 
volt. De a keresztyénységet Konstantinápolyból 
kapták, keleti alakjában. Nálok is, mint majd 
mindenütt, egy asszony nyitja meg a keresz­
tyén időszakot: Olga, az oroszok Klotildja, 
Konstantinápolyban veszi föl a keresztyénységet. 
Fia Szetosszláv eltaszítja azt magától, de uno­
kája Vladimír: Oroszországnak Clovisa és Nagy 
Károlya lesz egy személyben. A keresztyénség 
igy kelet felé vonta Oroszországot s Kiewet — 
akkori fővárosát — némileg Konstantinápoly 
gyarmatává tette. Az orosz fejedelmek s her-
czegek a görög császárok leányai közül szeret­
tek nősülni; az iskolákat görög mintára építet­
ték, a papokat Byzánczból kapták. Két századig 
tartott e befolyás s Konstantinápoly a maga jel­
legét egészen rányomta leányára. A hanyatló 
hatalmasság túlságos befolyása egy születő s 
emelkedő államra alig lehetett üdvös. A társa­
dalom első alakja, melyet kapott, egy erkölcsi­
leg és politikailag megromlott autokratia volt. 

A XIII. században a mongol és tatár betö­
rés Ázsiából, más irányt adott az orosz történe­
lemnek. Ez esemény nem áll elkülönözve a 
világtörténelemben; csak epizódja az Európa 
s Ázsia közti nagy küzdelemnek, melynek fő 
eseményei: a népvándorlás és a keresztes 
háborúk. E nagy küzdelem mind a két világrészt 
megrázkódtatta; de sehol sem gyakorolt oly 
nagy és végzetes hatást, mint a kettő közé 
ékelt s mindkettőnek részét képező Oroszor­
szágban. A nyugoti államok által folytatott 
keresztes háborúkon kivül maradt ugyan, de a 
népvándorlás őt özönlötte el legelőbb, s a XIII. 
századi tatár és mongol betörésben a legmara-
dandóbban is. Csak északnyugoti részei ma­
radtak mentek tőle; a többi része martalékul 
esett. Elet- és vagyon-biztonság csaknem meg­
semmisült, s a soká tartó járom erkölcsi és nem­
zetgazdasági következményei még gyászosab­
bak voltak. A szolgaság szolgaságot, a meg­
aláztatás megalázkodást szült; a barbárság 
következménye a miveltség s azzal a szellemi 
és anyagi haladás megsemmisülése lön. Csak 
egy, a nép vallásos érzelme s az egyház maradt 
érintetlen: a barbárok annak megsemmisítésé­
vel nem törődtek. De ez sem vált az ország 
előnyére: a nemzeti egyházhoz való ragaszko­
dást még teljesebbé tette a nyugoti polgárisult-
ságtól való elzárkózás, melynek alapja a 
nyugati keresztyénség volt. S midőn a tatárok­
tól elnyomott nép a hazát és vallást azonosí­
totta szivében, ez utóbbit, annál csökönyöseb-
ben, csak saját keleti formájában érzette, sőt 
politikailag is hasonló volt hatása: a nemzeti 
egységet csak az autokratia alapjában lehetett 
fentartani, s azért az ez iránti ragaszkodást 
gyökereztette meg a népben. 

Igy Oroszország, századokon át, mind job­
ban ós jobban eltávolodott nem csak a nyugoti 
keresztyónségtől, hanem az egész nyugoti pol-
gárisultságtól is. A tatár khánok példájára a 
moszkvai uralkodók is autokratiára törekedtek; 
elfogadták a kancsukát az uralkodás jelvényéül 
s egyedüli eszközéül, s a mint a tatárokat rendre­
rendre visszanyomni, vagy magokba olvasztani 
sikerült, hagyományaik már sokkal erősebbek 
és meggyökerezettebbek voltak, mintsem az 
uralkodás formáját megváltoztatni akár lehet­
séges, akár kedvök szerinti lett volna. A XV. 
század végén III. Iván már a kazáni tatár khán-
ságot lába alá veti s járomba hajtja, unokája 
rV. Iván egészen bekebelezi birodalmába; e 
hatalmas uralkodó, ki a „Rettenetes Iván" nevét 
érdemelte ki a történelemtől, valódi tatár khán, 
orosz czár neve alatt. 

Megmenekülve a tatár hódoltságtól Orosz­
ország, a középkor kellő közepén találta magát, 
elmaradva a nyugoti polgárisultságtól. Konstan­
tinápoly épen török kézbe esett, az utolsó görög 
császár leánya III. Iván neje volt, s a görö<* 
udvar maradványai Moszkvába menekültek. Oda 
vitték politikailag é3 társadalmilag egyaránt 

romlott erkölcseiket; de a nyugoti országok­
ban létrejött renaissance-ból és reformáczióból 
semmi sem hatolt odáig. A tatárok anyagi járma 
után a görögök szellemi járma alá hajolt a biro­
dalom, s a Lengyelországgal való vetély és 
küzdelem még azt az erejét is kimerítette, a 
mit a tatár zsarnokság még meghagyott. 

E hátramaradt s elzárkózott országban 
azonban egyszerre egy lángelméjü uralkodó 
emelkedik föl, a ki nem kisebb feladatot tűzött 
ma<*a elé, mint országát visszavinni Európába 
s egy ugrással áthidalni a roppant közt, mely 
attól szellemileg s miveltségileg elválasztja: 
Nagy Péter. 

A Nagy Péter műve is történelmi előzmé­
nyeken nyugszik, mert mint a természeti, ugy 
az erkölcsi világban sincs, és igy a történelem­
ben sem lehet ugrás, okok és előzmények nél­
kül. Oroszország sokkal hosszabb határvona­
lon érintkezett a többi Európával, hogysem a 
polgárisultság ragályától örökre elkorlátolhatta 
volna magát. Az orosz czárok már III. Iván 
óta igyekeztek északon a svédek, nyugaton a 
litvánok és lengyelek, délen a tatárok sorain 
áttörni, hogy a tengerhez juthassanak. S Nagy 
Péter az ő törekvéseiket és munkájokat foly­
tatta terjeszkedési kísérleteiben, csakhogy a 
hatalmi czél mellett polgárositási czélból is 
kereste az érintkezést. Tíz éves korában czárrá, 
tizenhét éves korában birodalma korlátlan 
egyedurává levén, azon volt, hogy átidomítsa 
népe erkölcseit, a nyugat példája és saját esz­
ményei szerint. Idegenektől környezve, nyuga­
ton utazva, az idegen s jelesen a nyugati 
polgárisultság lebegett előtte, midőn népének 
debarbarizáczióját tűzte maga elé. A munka é3 
ipar tetszett előtte a legalkalmash eszköznek, 
legalább az első lépésnek erre. Szárdámban 
maga is munkássá (ács-legénynyé) lett: mű­
helybe ment egyetemek helyett. Második uta­
zásában már a tudományra és művészetre is 
figyelmet fordit, de itt is a gyakorlati irány az 
első előtte. A tudományok közül a természeti 
tudományokat választja, s a katonai, mathema-
tikai és erőműtani tanulmányokba merül. A 
művészetekből a metszést és építészetet vá­
lasztja. De ekkor is kevés tudóst, még kevesebb 
művészt, — annál több kézi munkást és iparost 
viszen magával hazájába, a polgárisultság ter­
jesztésére. S mint jó nevelő, népének, melyet 
nevelni akar, inkább példát, mint tanítást ad. 
Maga sajátkezüleg dolgozik az ipar minden 
ágában. Iparos és művész egyaránt s minden­
ben gyakorlati érzéket kitartással egyesit. 

Mi eredményre vezetett, mi sikert ért el 
ez óriási kezdemény, e nagy munka ? A munka, 
egyszer megindítva, magától megy; de Nagy 
Péternek népe elmaradottsága és szellemi ter­
méketlensége, s erkölcsi és anyagi tunyasága 
mellett még utódai képtelenségével is kellett 
küzdenie, a kik nem fogták fel lángeszét, s czél-
zatait. S ez az oka, hogy sikere csak félsiker 
maradt. Hadsereget és tengerészetet bírt terem­
teni ; de miveltsóget nem teremthetett. Müvében 
az anyagi oldal mellett elhanyagolta az erköl­
csit, a miveltség és előhaladás valódi s egye­
dül biztos alapját, mely nélkül minden egyéb 
csak töredékeny s múlékony. Ö anyagi felvi­
rágzását irigyelte meg Európának, s azért csak 
azt igyekezett meghonosítani: de elháritni a 
szellemi miveltség akadályait, s ez által erkölcsi 
alapot vetni a haladásnak : elfeledte vagy elmu­
lasztotta. Igaz, nem csak benne, korában is volt 
a hiba, mely egészen realisztikus irányú volt, 
s az állami létben nagyobb súlyt fektetett a 
kormányzatra, mint a kultúrára. Talán a czivi-
lizácziót magát is inkább eszköznek, mint czél-
nak tekintette — s egyfelől a gazdagságot, más 
felől az erőt, s mindkettőt a nemzeti hatalom 
szempontjából nézte a végczélnak, melyre min­
den törekvése irányult. Az akkori Európa épen 
a legroszabb példát nyújtotta Nagy Péternek, 
az erkölcsi romlás, az értelmi anarchia, a pol­
gárisultság mázával bevont barbár bűnök pél­
dáját — ez elemekből állt a XVIII. század ! 

Az erkölcsi bajhoz járult az értelmi, mind 
a kettőből következett a társadalmi, s végered 
menyben a politikai veszedelem. Mind e bajok, 
melyek alatt Nagy-Péter óta nyög az általa 
megújított Oroszország, egyetlen szóban foglal­
hatók össze: a kettősségben s az abban fekvő 
ellentmondásban. A nemzeti élet ós lelkiismeret 

j meghasonlásba hozatott önmagával. Az ország 
i alapjai megingattattak s azóta sem találták 

meg ismét az egyensúlyt. A társadalomban s a 
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szellemekben a viszály magvai vettettek el, 
melyek a legbiztosabb ítéletet is megzavarják. 
A forradalom, melyet az uralkodó maga hajtott 
végre vasakarata parancs-szavával s oly sza­
kadást hozott létre a múlt és jelen közt, mely 
nem gyökerezett a nép öntudatában és szelle­
mében. Azért támasztott annyi különböző 
oldalról ellenséget maga ellen, melyek — időn­
kónt felülkerülve — ellentétes intézményeket s 
egymásnak ellentmondó törvényeket eredmé­
nyeztek. 

Oroszország, nem lehetvén a régi többé s 
nem birván alaposan megújulni, olyan mintha 
két ellentétes part között lebegne: Ázsia és 
Európa, a barbarizmus és a czivilizáczió kö­
zött. E habozás az ellentétes irányok között 
mutatkozik a három utolsó uralkodó kormányza­
tában is. I. Sándor érezte népe baját s ki akarta 
azt gyógyítani, de a határozatlan szabadelvüség 
és a kényuralmi hajlam ellentétei közt hány­
kódva, mire sem mehetett. Miklós czár eszmé­
nye a csökönyös állandóság, mint a Nagy Péter 
előtti régi czároké, uj kiadásban. II. Sándor 
nemzeti alapon hoz egy rég sóvárgott reformot 
létre: a jobbágyság felszabadítását, s ezzel szé­
lesebb alapra, az egész nép alapjára, fekteti a 
Nagy Péter reform-művét. De itt megáll: s az 
egyeduralom hagyományaival nem bír szakí­
tani, s a valódi polgárosodás és művelődés 
akadályait nem birja elhárítani. Ezek, valóban, 
mélyebben is gyökereznek az orosz nép jelle­
mében s történelmében, semhogy elhárításuk 
egy embertől s egy korszaktól várható volna. 

— á — r — 

A párisi magyar egylet. 
Az üdvös mozgalomról, mely a párisi magyar 

egylet körében megindult, már tettünk korábban 
említést, nem egy ízben. Zichy Mihály, az egy­
let nagyérdemű elnöke, egész uj életet hozott 
tevékenysége által a párisi magyar körbe, mely­
nek valóban szép föladat nyilik e világvárosban, 
s czóljaiban nagyon érdemes a hazai közönség 
áldozatkész gyámolitására. 

A párisi „kölcsönösen segélyző magyar egy­
let" össze nem tévesztendő a párisi „osztrák­
magyarjótékony társaság"-gal, melynek feladata 
a szükségben levők általános segélyezése. 

A magyar egylet czéljainak csak egyik 
részét képezi az anyagi segélyezés, s ebben is 
bizonyos szempontok vezetik. Főczélja, hogy a 
magyar iparosoknak, kik tanulni mennek Pa­
risba, megkönnyítse a föladatot; oda érkezé­
sükkor útbaigazítsa, megóvja a kártékony társa­
ságoktól ; az idegen nyelvekben oktatást adjon 
számukra, művelődésüket előmozdítsa, a szük­
ségben levőket segítse, a betegeket ápolja, s egy 
kizárólag magyar kört képezvén, az elidegene­
dést gátolja, s mintegy erkölcsi felügyeletet 
létesítsen. Parisban, mely a műipar és jóizlés 
főiskolája, hazai iparunk fejlődésére áldással 
működhetnék ily egyesület, ha a kellő erő és 
mód rendelkezésére állana. Önerejére utalva, 
sokat tett már eddig is, hála tagjai buzgóságá-
nak. Alaptőkéje 10,000 frankra emelkedett, 
melynek kamatait segélyezésekre fordítja; adott 
tanórákat franczia nyelvből és a szükséges isme­
retekből. De ez távolról sem felel meg azon 
igényeknek, melyek a Parisban levő magyarok 
viszonyaiból származnak. 

A segélyezés 25 franknál több nem lehet; 
a gyülhely rendesen valamelyik kávéházban van, 
a hol a szegény tagoknak, kiknek legtöbb szük­
ségük volna az egyletre, még költekezniük is 
kell. Külön helyiséget nem tarthatnak, mert 
arra nincs pénzök. Nevezetesen ki van zárva 
oly helyiség megszerzése, mely szorultságban 
vagy ínségben levő hazánkfiainak nemcsak 
gyiílhelyid, hanem egyszersmind menhelyül szol­
gálhatna. Napról napra kivánatosbnak mutat­
kozó feladata volna az egyletnek, hogy több 
szakmából tanórákat adjon magyar tanárokkal; 
ha az ügyesb iparosoknak megkönnyithetné, 
hogy addig maradjanak Parisban, mig teljes ki­
képzést nyernek, mert igen sokszor néhány napi 
munka-hiány miatt kell eltávozniok; ha az egy­
let a Parisba jövő iparosoknak menhelyet 
adhatna, mig dolgot találnak. 

Ennek következtében indult meg a moz­
galom, hogy az egylet menedék-házat építtet 
Parisban. Ujolag figyelmeztetjük tehát erre a 
közönséget. 

VASÁKKAPI ÚJSÁG. 

É menhely létesítése az egylet saját erőit 
minden tekintetben felülhaladja, s az egylet 
vagyona még arra sem elégséges, hogy a szük­
séges telek megszereztessék. Pedig ha a telek 
meg van, a ház egy 5°/o-nyi kölcsön segítségével 
könnyű szerrel fel lesz építhető. Az egylet czél­
jainak megfelelő terjedelmű telek körülbelől 
50,000 frankért volna kapható s a ház felépí­
téséhez 80—85,000 frank volna szükséges. Ez 
utóbbi összeg a telekre és a felépítendő házra 
könnyű szerrel felvétethetvén, a ház jövedel­
meiből, melyek számítás szerint legalább 
7500—8,000 frankra fognának rúgni évenként, 
ugy hogy az egylet 20 év lefolyása után egy 
ház kizárólagos tulajdonosa lehetne. Az összeg 
egybegyűjtése végett a párisi magyar egylet 
50,000 franknak megfelő 25,000 o. é. forint 
erejéig 250 darab 100 forintos, kamatot nem 
hozó kötelezvényt bocsát ki, melyeknek vissza­
fizetése öt esztendő lefolyása után fog kez­
dődni. — Ez összegek a budapesti első hazai 
takarékpénztárban fizetendők be, s addig ma­
radnak ennek kezelése allatt, mig az egész 
25,000 forintnyi összeg összegyűl. 

Az elsők közt,kika, párisi magyar menházra 
adakoztak, volt Haynald érsek 100 írttal, to­
vábbá Tiirr tábornok, Munkácsy, Budapest 
főváros, stb. Beméljük, hogy törvényhatósá­
gaink, egyesületeink, kaszinóink közül számo­
san elvállalnak egy-egy száz forintos kötvényt. 

Van az egyletnek beteg-segélyző pénztárain. 
Volt gyakori eset már, mikor a betegek nem­
csak csekély szerzeményüket veszitették el, 
hanem gyengült állapotukban még a remény­
ről is le kellé mondaniok, hogy egyhamar uj 
alkalmazást vagy munkát kaphassanak, és 
hasznot hozó kiképzésüket félbeszakítani, Parist 
a legnagyobb nyomorban elhagyni kényszerit­
tettek. A betegsególyző pénztár orvosokról is 
gondoskodik, s ha lehet, csekély pénzbeli segélyt 
is nyújt, de e részban szintén nem működhetik 
ugy, mint a szükség kívánná. 

E tekintetben is a hazai közönséghez for­
dul tehát az egylet, hogy a betegsegélyzö pénztár 
szaporításához hozzájáruljanak, és vagy mint 
alapító tagjai e pénztárnak tíz franknyi évi 
járulékkal (5 frt o. é.) vagy ajándékkép egy-
szersmindenkorra nagyobb vagy kisebb adomá­
nyokkal segítsék kitűzött jótékony feladatában. 
A nyilvános aláírási ivek le vannak téve: Tettey 
Nándor könyvárusnál, Sztupa Györgynél, a 
Franklin - Társulatnál és Posner K. Lajos a 
párisi Magyar Egylet megbízott fiók pénztár­
noka (Budapest, Erzsébettér 1. szám) feljogo-
sittatott ezen aláírási iveken bejött pénzek 
nyugta melletti felvételére. 

Ep most adta ki az egylet a folyó évi mű­
ködésének első feléről a jelentést. 

E félévben 73 rendes, 21 rendkívüli, 19 
pártoló és 33 ideiglenesen pártoló tagja volt. 
Könyvtárában összesen 255 szépirodalmi, 242 
tudományos mű s 38 folyóirat volt, azonfelül 
16 hírlapot járatott az egylet. Az egyleti pénz­
tár félévi pénzforgalma 2623 frt 40 krt, a beteg­
sególyző pénztáré pedig 1425 frtot tett ki. Az 
egyleti összes vagyon 10.341 frt 40 kr, a fiók­
pénztár készlete pedig 2465 frt 10 kr. volt. 

Az egylet helyiségében rendes tanórákat 
Keszler József ur tart a franczia nyelvből; 
ingyen számtani gyakorlatokat tartott Gyürki 
András ur; rajzból pedig Felmer Sándor ur 
adott előadásokat. 

A betegeket ingyen kezelik dr. Grubi és 
dr. Krieshaber urak; peres ügyeit dr. Farnadi 
József köz- ós váltóügyvéd vállalta el. 

Az egylet saját tagjainak segélyezésein 
kivül a lyoni ínségesek számára is gyűjtött, és 
pedig: a tagok önkéntes adakozásai folytán 
bejött 96 frc, ehhez az egylet pénztárából 100 
frc. adatott. 

Az egylet czime : Société hongroise de secours 
mutuels á Paris rue d'Aboukier 124. 

Irodalom és művészet. 
A „Iagyar statisztikai évkönyv'- XI. füzete a 

a napokban hagyta el a sajtót. E füzet az 1875. évi 
állampénzügyi eredményekkel és hadügyi állapotok­
kal foglalkozik. A füzet részletezi az állami tartozá­
sok állását 1875. végén, melyek összesen 623,490,052 
frtot tettek. A fogyasztási adók főösszege Magyar­
ország és Erdélyben 13,173.04l.fejenkint0-90frtot, 
a horvát sziavon határőrvidéken 112.169, fejenkint 
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0*15 frtot tett.A füzet érdekes adataiból megemlítjük 
még, hogy a bélyegjegy utáni bevétel az 1872. évi 
4,583.810 frthoz képest 6,381.321 forintra emelke­
dett, mig a kávtyabélyeg 110.535 frtra (72-ben 
148.110 frt), a bírságok 8592 frtra (72-ben 57.495 frt) 
sülyedtek ; a jogi illetékek 72-böz képest 12,101.178 
írtról 14,295.684 forintra, és alottójövedék 1,637.377 
frtról 2,180.041 frtra emelkedtek. A füzetet a had­
erőre vonatkozó adatok zárják be. 

„Az elméleti és gyakorlati méhészet kézikönyve." 
Irta Paradeyser Lajos. Ara 1 frt; kapható Kétby 
Lipótnál Aradon. E kis füzetet szerző az aradi taní­
tóképző intézetben a méhészetről tartott előadásai­
hoz vezérfonalul irta. Világos, könnyen érthető 
nyelven van előadva, a tárgy kellően osztályozva; 
a itt-ott rajzokkal ellátva. 

Debreczenben a „Vasárnapi olvasmányok'- első 
füzete megjelent: „A vasárnap és a munkásosztály" 
czimű dolgozattal, francziából fordítá Könyves János 
ref. lelki pásztor. 

„A romanismns" czimmel Szántay Aladártól 
Aigner Lajos bizományában egy 40 kros füzetke 
jelent meg. 

„Mérnökök és vasúti tisztviselők naptara" czimü 
zsebkönyvre aláírási felhívást bocsátott ki a Weisz-
mann testvérek nyomdája. A naptár szerkesztője 
Kalecsinszky József; ára 1 frt 50 kr. 

Szakfolyóiratok. A ,, Természettudományi Közlöny" 
augusztus havi füzete megjelent. Van benne egy 
nagyobb értekezés Gruber Lajostól „A csillagrend­
szerekről" ; s két kisebb czikk: „A talaj jelentősége 
hagymáz- és kolerajárványoknál", s „A természet­
tudományi estélyeken tartott előadások ismerte­
tése", azonkívül számos apró közlemény. — „A 
mayyar mérnök ét éjútészeyylet közlönye" junius-juliusi 
füzetének tartalma: ,,Á Felső-Rajna szabályozásá­
ról", Klimm Mihálytól. „A budapesti összekötő-
vasút tervezete és építése", Seefelner Gyulától. 
„Ajánlat a távjelzők vezetékeinek javítására", 
Bende Andortól. „Az injector elmélete", Hermann 
Emiltől. — A „Gallus" 8. száma megjelent érdekes 
és változatos tartalommal. E szaklap a baromfi­
tenyésztés s a nyulászat mivelését tűzte föladatául, s 
kétségtelen, hogy mai gazdászati viszonyaink közt e 
termelési ágaknak is van közgazdászati jelentősége, 
mert szorult anyagi helyzetünk megköveteli, hogy 
gazdaságainknál belterjesebb üzlet foglaljon helyet. 
Előfizetési ára a „Gallus"-nak félévre 1 frt 50 kr, s 
az előfizetési pénzek a szerkesztőhöz Grubiczy Géyzá-
hoz (Budapestrákosárokutcza 500. szám)küldendők. 
Ajánljuk e folyóiratot a gazdasszonyok figyel­
mébe. — Megjelent a, ,Magyar Gyorsíró" a Stolze-
Fenyvessy-rendszer elveit képviselő „Magyar Gyors-
iró-kör" közlönyéből az első szám. Szerkesztője a 
kör titkára : Thallóczy Lajos. A lap két, t. i. fél iv 
nyomatott és fél iv autographirozott gyorsirási rész­
ből áll; ára egész évre 2 frt a tagoknak, 1 frt a 
tanulóknak és 3 frt a nemtagoknak. Az előfizetési 
dijak Peregriny János (Budapest, IV. ker. zöldfa-
utcza 37-ik szám) pénztárnokhoz küldendők. 

„Budapesten". Ez a czime a nemzeti színház ez 
idénybeli első újdonságának, mely a múlt hétfőn 
került először színre nálunk. Eredetije német s 
czime „Groszstiidtisch", szerzője Schweitzer. A né­
met színpadokon, kivált Berlinben sokszor és tetszés 
mellett adatott. Fordítója, illetőleg magyar színre 
alkalmazója (a mennyiben Berlin helyett Budapestet 
s átalában a német nevek helyett magyarokat irt a 
magyar szövegbe) Kuliffay Ede. — A darab éle a 
sok vidéken igen elterjedt amaz előítéletek ellen van 
irányozva, melyek a fővárost valóságos Sodorna- és 
Gomorának tartják, minden fővárosi férfiban tolvajt, 
csalót, hamis kártyást, iparlovagot, minden fővárosi 
nőben ledér asszonyt látnak. Ebben a műben is egy 
vidéki pár, Békés Zsigmond ur és Klára úrasszony 
rohan föl lóhalálában Csikszékből Budapestre, hogy 
itt megakadályozzák gyámfiok házasságát egy leány­
nyal (Berki Paulával), kit ők ha nem is ítélnek tán 
láttatlanban rósz személynek, de mégis igen szük­
ségesnek látják tulajdon szemeikkel bizonyosságot 
szerezni felőle, hogy nem az; aztán mindenféle 
félreértések és mulatságos jelenetek után kiderül, 
hogy nem olyan fekete a főváros, a milyennek festik. 
A fiatalok egymáséi és boldogok lesznek, az öregek 
pedig egyszerre angyalnak tekintenék még az ördö­
göt is, ha a fővárosból való. — Van a darabban 
néhány sikerült jelenet s több jól festett alak, minő 
pl. Békés, kit Újházi újra eredeti vonásokkal muta­
tott be; Weisz, könyvárus, mely szerepben Vizváry 
taxtá derültségben a közönséget, Békés Klára, mely-
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ben Sza thmár iné asszony m u t a t á meg humorának 
k iapadha ta t l an e ré t ; egy színésznőnek készülő szo­
baleány (Szigeti Jo lán k. a.) , két nő , a kik szellemi 
munkájok keresményével aka rnak j á r u l n i a ház ta r ­
tás i kiadások fedezéséhez ( L a u r a és Paula) s egy 
férfi, a L a u r a férje, Pe tő Gábor honvédkapi tány, a 
ki becsületén ejtett csorbának t a r t a n á , h a neje dol­
goznék. Lendvainó asszony , Kocsisovszky Borcsa 
asszony és Bercsényi j á t s z t ák e szerepeket elég 
ügyesen. A közönség jól mula to t t , sokat tapsolt és 
sokat nevete t t . Szerdán még nagyobb közönség 
előtt ismétel ték a darabot . 

A népszínházban aug. 10-én került szinre ifj. 
Ábrányi Kornél tői „A kis gróf szerelme" czimü 3 
felvonásos népsz ínmű. A tehetséges fiatal iró e m ű v e 
csak kísérlet marad t , mely a siker nyomainak há t ra ­
hagyása nélkül gyorsan fog levonulni a színpadról. 
Mint d ráma i mű zavaros, s érdekeltséget sem tud 
ébreszteni, mivel i smert fordulatokból van szőve. 
Mint népszínmű pedig épen a népéletből nem m u t a t 
föl igazibb vonásokat , s a szerző előtt inkább a nép­
színművek (Csikós, Fa lu rossza) lebegtek, mintsem 
a valódi élet. A közönségnek az E r k e l Gyula ál tal 
beleszőtt népdalok tetszet tek leginkább; a szereplők 
közül pedig Tamási , ki a „ F a l u rossza" Göndör 
Sándorához hasonló alakot já tszot t , s hatással éne­
kelte a népdalokat . Nikó Lina és Szabó Karola a 
darab gyöngéinek feledtetésére nem sokat tehettek, 
se szóval, se hanggal . 

Iánké lános, élczlapjaink jól ismert i l lusztrá­
tora, s genre-festész, közelebb egy tör ténelmi tárgyú 
olajfestményt fejezett be, mely azt a jelenetet tün­
tet i föl, midőn gr. Ba t thyány Lajost az , ,uj-épület" 
kaszárnyából a vesztőhelyre viszik. Az elitélt 
nemes alakja egy abbéra támaszkodik, s egyik kezé­
vel a lábára vert bilincset tar t ja . E lő t te a hadbíró 
és kapi tány halad, u t á n a az orvos és porkoláb, s a 
h a t vadász, kik a halál t hozó tüzet adták. A kaszár­
n y a kapujának öbléből előbontakozó csoporthoz a 
korlát mögöt t tolongó nép bánatos arcza és a köny-
tel t szemek képeznek mélyebb magyarázato t . 

Közintézetek, egyletek. 
A történelmi társulat pozsonyi k i rándulására e 

hó 22-én areggeli személyvonattal indulnak el a tagok 
a fővárosból. Elő t te való n a p d. u . 5 órakor rövid 
tanácskozást t a r t anak az akadémiai körben. Aug. 
22-én este Pozsonyban Ipolyi elnök szál lásén lesz a 
bizot tságokat megalakító értekezlet. Augusztus 23-án 
nagygyűlés , melyet Ipolyi Arnold beszterczebányai 
püspök, a t á r su la t egyik elnöke diszbeszéddel fog 
megnyi tni . E .után értekezést t a r t gr. Széchen A n t a l : 
„Az Anjouk uralkodásáról Magyarországon." Végül 
t i tkár felolvas a a megalakul t bizottságok névsorá t 
s elnök berekeszti az ülést . E z t követi a bizottságok 
szétosztása a levéltári kuta tásokra . A befejező gyűlés 
szept. 1-én lesz. 

A gazdag régészeti gyűjteményt, melyet Szalay 
Ágoston hagyot t há t r a , megvette a nemzet i múzeum 
tízezer forintért . Pecsét- és pecsétnyomó-gyüjtemé-
nye , a szépmetszetü mézeskalács-minták (115 da­
rab ) , a régi keresztelő-tálak, a sok érem, sat. igen 
értékessé teszik ez uj szerzeményt . 

Az iparmnzenm tárgyait, melyek ideiglenesen a 
nemzet i m ú z e u m lépcső-csarnokában voltak elhe­
lyezve , a sugárú t i m i n t a r a j z - t a n o d a épületében 
most rendezik, s októberben nyit ják meg. Pulszky 
Károly újra rendezte gazdag gyűjteményeit , P r é m 
József pedig emlékkönyvet i r a megnyi tásra , a gyűj­
t emények ta r ta lmáró l s az egyes műiparágak fejlő­
dése tör ténetéről . 

Az országos tanszer- és gazdasági mnzenm Buda­
pest egyik legérdekesebb uj látnivalója. A „Közte­
l e k é b e n van igen szépen berendezve, a gazdasági 
tiz nagy te remben, a tanszerek gyűjteménye egy 
nagy és egy kis te remben, s Girókuti Ferencz öröm­
mel magyarázza . Nyitva van a közönség számára 
szombat , va sá rnap , hétfőn, csütörtökön, d. e. 10—12 
d. u . 2—4 óráig . 

A honvédmenház bizottsága értesülvén, hogy so­
k a n több fajta képet oly czim ala t t bocsátanak 
á ruba , hogy azok jövedelme a m e n h á z javára szol­
gá l : kijelenti , hogy az intézet h a s z n á r a csakis Kos­
su th arczképei és a „ tör téne lmünk kiválóbb nőalak­
j a i " czimü arczképcsoport árusi t tat ik el. A bizott­
ság fölhívja e képekre a közönség figyelmét. 

A székely közmivelédési és gazdasági egyesület 
nagy gyűlését Sz.-Udvarhelyen e p rogrammal tart ja 
m e g : augusztus 18-án a budapesti közp. választ­
m á n y tagjainak megérkezése és fogadása Héjjasfal-
ván . Társas ebéd Sz . -Keresz turon; 19-én d. e. az 
udvarhelymegyei vidéki kis gyűlés, melynek t á r g y a : 
a) elnöki megnyitó beszéd ; a birtokrendezés köz­
gazdasági és törvényhozási szempontból (vi ta tárgy) , 
indítványok. Dé lu tán hangverseny Sz.-Udvarhelyen, 
este ismerkedés a Szejke fürdőn; 20-án d. e. nagy 
gyűlés és díszebéd, este tánczvigalom; 21-én d. e. 
k i rándulás a Székelytámad és Budvár ra , d. u . indu­
lás az almási bar lang megtekintésére. 

Egyház és iskola. 
Egyházi jubileumok. A szombathelyi egyházme­

gye fenállásának százados évfordulóját e hó 19-én 
és 20-án ünneplik. Az ország sok részéről készülnek 
üdvözölni Szabó Imre püspököt, s a püspöki karból 
ez alkalomra ha t főpap lá togatását is várják. — 
Szintén az első magyar király ünnepén ülik meg a 
régi koronázó városban Székesfehérváron a püspök­
ség száz éves fenállását. — Haynald Lajos kalocsai 
érsek 25 éves püspöki jubi leuma e hó 15-ikére volt 
kitűzve, de az érsek jelenleg külföldön időz, s egy 
lyoni templomban ta r to t t a meg jubi lár is miséjét. 

Iskolai értesí tés. Az orsz. nőképző egylet tan­
intézetében (zöldfa-utcza 38. szám) a beiratások az 
1877—8-ik iskolai évre f. é. aug . 28-án veszik kez­
detüket, a felvételi vizsgálatok szept. 8. és 9-kén 
t a r t a tnak meg, a rendes előadások pedig szeptember 
10 kén kezdődnek. 

Közlekedés. 
A postán küldött pénz biztosítása végett uj pos­

tai pénzeslevélboritékok hozatnak forgalomba, me­
lyek a postahivata loknál és a postai értékjegyek 
árusi tóinál 1 krér t kaphatók. E borítékok a czim-
oldal felső bal s a rkán jelvényül a magyar koronát , 
a la t ta a postasipot viselik, „postai pénzeslevélbori -
ték á ra 1 k r . " kö r i r a t t a l ; a czimoldal alsó bal szé­
lén pedig a küldöt t pénz részletezésére megfelelő 
nyomta tássa l vannak ellátva. A pecsétoldalon a 
pecséteknek szánt helyek ki vannak vágva, mi a 
végre tör tént , hogy a levelek megfosztása nehezít­
tessék. E n n e k folytán azonban szükséges, hogy a 
pénz papí rba külön beburkoltassék. A közönséget 
erről a kereskedelemügyi minisztér ium oly figyel­
meztetéssel értesiti , hogy a levél szárnyainak méz-
gázásá t saját érdekében mel lőzze , min thogy az 
tapaszta lás szerint csak a levél esetleges megfosz­
t á sának észrevehetetlenségét mozdít ja elő. Aján­
landó továbbá oly esetekben, h a csak egy vagy két 
da rab bankjegy küldetik, ezeket gombostűvel a bur­
koló papírhoz tűzni , vagy czérnaszállal hozzá tűzni 
és végül, hogy jobb minőségű pecsétviasz használ­
tassák, mer t ez a levélre jobban reá tapadván, 
nehezebben pa t tan ik le. A pecséteket a boríték 
kivágott helyeire akkép kell a lkalmazni , hogy a 
kivágott lyuk egészen be legyen takarva , minthogy 
a postahivatalok utas í tva vannak, a nem gondosan 
pecsételt leveleket v isszautas í tani .—Legczélszerübb 
azonban, — h a csak kivételes körülmények nem 
kívánják a pénz levélben küldését, — a pénzt posta-
vtalrány ál tal küldeni . 

Mi újság? 
A habom által földönfntékká tett törökországi 

alattvalók segélyezésére fővárosi polgárok bizottsá­
got a lakí tot tak és fölhívást intéznek a közönséghez 
a menekültek segélyezése végett. „ A gyűjtés — 
mond a felhívó — mindenre kiterjedhet, a mi az 
élet fenntar tására szolgál, első s o r b a n : búzára , 
rozsra , hüvelyes veteményekre s egyál ta lán köny-
nyen e l ta r tha tó élelmiszerekre. Az adakozások 
tömeges és ezáltal olcsóbb elszállítása ugy eszkö­
zölhető, h a a gyűjtők a vidék egyes főbb helyein 
összegyűlt adományok minőségéről és mennyiségé­
ről Sz tupa György országgyűlési képviselő u r a t 
( lakik: Budapest , Kálvin-tér 1. sz.) irásbelileg 
értesitik, ki az adományoknak — az egyes vidékek 
fekvése szerint — Budapes t re , vagy egyenesen 
rendeltetési helyökre szállítása i rán t intézkedni 
fog." 

A kirá ly e hó 24-én tér vissza Ischlből Schön-
b runnba . Az előbbi helyen tar tózkodik a király­
asszony is, ki azonban a jövő hó 15-éig m a r a d ot t 
s ekkor Gödöllőre jön . — Budolf t rónörökös Polába 
készül, tengerészeti t anu lmányokra . Szóban van 
azonban, hogy előbb Berl inbe megy, köszönetet 
mondan i Vilmos császárnak az ischli l á togatás 
a lka lmából adot t porosz ezred tulajdonjogáért . 

Hidhát pasa e hó 13-án este u tazot t el Bécsből. 
Délben Aleko pasa bucsulátogatását fogadta, ezután 
pedig gróf Andrássy meghívására a külügyminiszté­
r i umba ment , a hol gr. Andrássy által a legszivé-
lyesebben fogadtatott . A külügyminisz ter Midhát 
pasáva l majd egy órán á t értekezett . Midhá t pasa 
Bécsből Londonba u tazot t . 

A szabadságharcz vértanúinak emlékeért gyász 
is teni tiszteletet ta r to t tak N. -Váradon aug . 13-án a 
v á r a d o l a s z i i plébánia templomban. Nagyközönség 
je lent meg, köztük Gáspár András volt honvédtá­
bornok, a helyben állomásozó honvédség t iszti 
ka ra , megyei és városi tisztviselők, iparos egyletek, 
stb. Az isteni t isztelet a la t t a „független da lkö r" 
énekelt . 

Toldy Ferencz sirhalmát e hó 11 -én, m i n t a feled-
het len tudós születésnapjának évfordulóján, kegye­
letes kezek virágokkal díszítették föl. Volt egy 
babérkoszorú is , szalagján e fel í rás : „ E g y iroda-
lombará t " - tó l . A sir t különben gyöngéd rokoni kezek 
ápolják ; a jövő évben felállíttatja m á r a Kisfaludy-
tá r saság a diszes sirkövet, melyet a közhála emelt 
Toldy Ferencz pihenő hamvai fölé. 

A török hadseregben orvosokul és gyógyszerésze­
ké i meglehetős számban jelentkeznek fiatal emberek 
a ná lunk tar tózkodó Stefan pasáná l . Az eddig kikül­
döt t orvosok közt van dr . Arányi Árpád is , Vám-
béry Ármin sógora, — és a szombaton induló t r ieszt i 
hajóval ismét két fiatal ember : egy orvos és egy 
gyógyszerész készült Kons tan t inápo lyba , onnan 
pedig a harcz tér re . 

üjfalvy Károly hazánkfia, ki a franczia minisz­
tér ium megbízásából Közép-Ázsia tudományos kiku­
t a t á sá ra indult , külföldi lapok hire szer int , ujabban 
a közép-ázsiai orosz bir tokok ha t á rá ig t e t t köruta­
zást . Ujfalvy anthropologiai , nyelvészeti és régészeti 
czélokból utazik s Kauffmann tábornok orosz kor­
mányzó pártfogása mellet t ju l . hó l-jén kelt ú t ra . 
A tudóssal egy fényképész is van, ki az egyes szép 
vidékeket lefényképezi. E fényképekből a páris i 
világkiállí tás számára a lbumot fognak szerkeszteni . 

A pápa emlékiratai. A „Figaro" szerint IX. Pius 
m á r negyven év óta dolgozik emlékirata in , és mind­
eddig csak egyetlen egy dolgozótársa volt, egy 
Drasciani nevű tudós, Jézus- társasági tag , ki ugyan­
oly idős, min t a pápa . P ius életirój ának Károly 
Albert tel , Viktor E m á n u e l királyival va lamin t Ca-
vour gróffal való levelezését is á tad ta , meghagyva 
azonban, hogy emlékiratai t csak ha lá la u t á n tiz 
évvel szabad közrebocsátani . 

A pápa jubileuma alkalmával kapott ajándékokat 
C3ak most becsülték meg, minthogy néhány külde­
mény elkésett. Nem kevesebb min t 167a millió l i rá t 
hoz tak az ájtatos hívek I X . P iusnak . E z összeget 
négy részre osztják, s a következő czélokra fordít­
j ák . E g y negyedrészt m i n t magán vagyont a szent 
szék magának t a r t , a másik negyedrészt templomok 
jav í tására s épületekre szánják, a ha rmad ik negyed­
rész jótéteményeké lesz, s végre az utolsó negyed­
részt a pápasághoz hű m a r a d t hivatalnokok és kato­
n á k élvezik. 

A páris i Világkiállítást a „ G a u l o i s " értesülése 
szerint a következő uralkodók fogják meglá toga tn i : A 
spanyol király, a belga király, a hol landi király, a 
por tugal i király és a svéd király. Oroszországot 
Kons tan t in nagyherczeg fogja képviselni, ki a 
F n e d l a n d avenuen levő palotájában fog l a k n i ; eljön 
azonkívül a brazíliai t rónörökösné is férjével, kit 
felséges apja va lahára fölment a kormányzás terhei 
alól. A trónörökösnőnek, kit tudvalevőleg apja 
E u r ó p á b a való elutazása előtt az ál lamügyek veze­
tésevei bízott meg, Nemours herczeg palotáját 
ajánlot ták föl lakásul . Igen valószínű, hogy még 
több koronás főt is fog üdvözölhetni Pa r i s falai 
között . 

Szittya sir . Odessából irják, hogy Keres közelé­
ben a Mithridates-hegy délkeleti lejtőjén rendkívül 
érdekes sir t ta lá l tak k e m é n y , agyagos ta la jban. 
Alakja négyszögű s a holt testek számára két folyosó 
van b e n n e ; a falak vakolatosak, négyszegű kocz-
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kákra felosztva, melyek köz-pén különféle rajzok 
lá tha tók . Mindjárt a bemenetnél jobbra lá tn i egy 
férfi ra jzát zöld ruhában , balról pedig egy nőét vö­
rös öltönyben. Egyéb koczkákban hadijelenetek, 
többnyire lovas viadalok vannak festve ; különösen 
feltűnik a lándzsák hossza. A sírboltban emberi 
csontok vannak , de egy teljes váz s e m ; értékes tá r ­
gyat csak egyet fedeztek fel, egy tömör a rany gom­
bot. A lelet helyét eddig fölkeresett régiségfürkészők 
azt a meggyőződést fejezik ki, hogy ez n e m görög, 
h a n e m szittya sírbolt. Vájjon igazuk van-e, a tudo­
m á n y kiprópált szakembereinek lesz h ivatása eldön­
teni . 

A szolferinéi csata elesettjeiről. Fe r r a to Péter­
től, a man tua i Gonzaga-levéltár igazgatójától em­
lékirat jelent meg, mely a há rom nemzet halot­
ta i t egyesítő óriási solferinói és san-mart inói ossa-
r iumokat irja le. Közölve vannak e munkában a 
különféle síriratok, va lamin t a nevezetes csatában 
elesettek zsebjeiben talál t , s némelyek á l ta l közvet­
lenül halá luk előtt családjaikhoz intézet t , s most a 
nagy sirkápolna falait kárpitozó levelek. Osztrák 
sir irat csak egy van, herczeg Windischgrátz Károly 
ezredesé. 

Északi tény volt l á tha tó Brassóban folyó hó 
2-ika és 3-ika közti éjjel. Legerősebben kelet felé 
emelkedett s szine gyönge vörös volt, melyet mind­
végig megtar to t t . 

A háború. Nikoláj nagyherczeg, az orosz fővezér 
nagyon megharagudot t azon „rendszeres hazugsá­
gok" miat t , melyekben az oroszellenes európai hír­
lapok az orosz hadsereg megveretését hirdetik, és 
haza távira tozot t Szentpétervárra , hogy ne higy-
jenek el azokból semmit . „ H a t ö l e m semmi jelen­
tések nem érkeznek — mondja a fővezér — ez 
annyi t je lent , hogy minden jó l megy és hogy semmi 
ú j ság ." H a a balkáni és dobrudzsai há t r á l á sban 
sincs semmi újság, akkor á m legyen ugy, h o g y : 
minden jól megy. Az orosz hadvezényletre két oly 
nevezetes baklövés bizonyult rá e hadjára tban , 
melyet még csak menten i sem lehet. A balkáni betö­
rés siralmas sorsában kezd osztozni a dobrudzsai 
betörés is . A Balkánból Szulejman pasa fegyverrel 
verte ki az oroszokat, a Dobrudzsából pedig a leg­
kisebb összecsapás nélkül vonul ki Z i m m e r m a n n 
hadosztálya, mely a brajla - macsini átkelés óta 
elszakadt a főseregtől, n e m tudot t használn i sem­
mit , s a já rványok annyi ra megtizedelték, hogy a 
kezdetben 40—50,000 főnyi had képtelen lett ko­
moly hadi feladatokra. Most tehá t megy ez is a 
fősereghez, j ó nagy kikerülőt téve a D u n á n keresz­
tü l . A ba lkáni hadjára t ró l pedig m á r min t e lmúlt 
eseményről lehet csak beszélni. Gurkó tábornok 
ugy látszik még a Sipka-szorosban van, de ez r á 
nézve anná l nagyobb ba j , m e r t a Balkánon tu l nincs 
m á r semmi muszka , a Balkánon innen pedig Sipka 
felé húzódik Ozmán pasa seregének jobb szárnya . 
A szoros szorul. A legutóbbi hareztér i események­
ben Szulejman pasának ju to t t a kiváló rész . Az 
eszki-zágrai csata u t á n csak kisebb harezokra ál l t 
meg egy-egy muszka csapat , nagyobb küzdelemre 
csak e hó 13-kán került Kalofernél , melyet a 
törökök elfoglalván, az oroszok befutottak a he­
gyek közé, Sipkához. I t t Szulejman pasa bal­
szárnya működik, mig a jobbszárny a Vas-kapu 
szoroson ellenállás nélkül ha to l t á t a Balkánon s 
gyors menetekben közeledve Tirnovához, ennek kö­
zelében m á r aug . 15-kén összeköttetésbe j u t o t t 
Mehemed Ali főseregével. I ly körülmények közt 
Bulgária székvárosában , az ősi Ti rnovában a 
muszka kormányzó sem maradha to t t meg, és Czer-
kaszky herczeg egész kormányzói személyzetével 
elköltözött a Dunához , Szisztovába, a hol pün­
kösdi uralkodás fáradalmai t piheni . Je lentékeny 
összeütközések a bolgár harez té r több pont ján foly­
tak, mindenü t t a törökök j avára , kiknek mozgásai t 
az oroszok meg n e m akadályozhat ták , s kik a Lom. 
vize mellett szerencsésen elfoglaltak több oly 
állást , melyhez hadi műveleteiknél nagy szükség 
van. Legjelentékenyebb volt az összeütközés Ti rno-
vától északkeletre Tyesereva és Djut in közt aug . 
15-én, hol az oroszok — ugy látszik — Szu le jman 
pasa balkáni hadtes tének összeköttetését aka r t ák 
megakadályozni az Ozman-Bazár felől nyomuló 
Mehemed Alival, s ez utóbbi elöhadait t ámad ták 
meg, melyet Szelim pasa vezetett . Az oroszok 200 

halo t ta t vesztvén, meggyőződtek erőtlenségükről s 
meghá t rá l t ak . Az orosz fősereg a plevnai csata óta 
folyvást gyülekezik s Plevna és Bjela közt csopor­
tosul. Mint irják, minden n a p érkeznek segélycsa­
patok Oláhországból, és ujabb hidat is vertek 
Ruscsuktól négy mértföldnyire. A török tábor szin­
tén je lentékeny erősítésekben részesült , s előnyös 
állásai vannak , hol tanácsosnak ta r tha t j a a táma­
dás bevárásá t . — Az ázsiai harez tér legfontosb 
eseménye az, hogy a por ta kivonta hadai t a Kauká­
zusból, s a bolgár csata térre hozta . Ezzel a kauká­
zusi lázadás szervezésével is fölhagyott. 

Adakozás. A török sebesültek réczére Budapestről 
Mázak asszonyság (85 éves) két csomag tépést, 
Nyir-Baktáról Grosz Rebus egy csomag tépést kül­
döt t be szerkesztőségünkhöz. 

Halálozások. 
A magyar tisztviselői kar egyik legbecsültebb 

t ag j a : BEDLICH ADOLF, az állami főszámvevöszék 
tanácsosa e lhunyt 4 3 éves korában, özvegyet és egy 
fiút hagyva maga u tán . Halá la nagy részvétet ébresz­
te t t a tisztviselői körökben, hol nemcsak tevékeny­
ségéről és szakképezettségéről volt ismeretes, h a n e m 
azon buzgalomról is, melylyel a közérdeket szolgálta. 
Többi közt egész odaadással fáradozott, hogy a 
tisztviselők hitelintézetének a könnyelműség által 
megrontot t ügyét t isztázhassa, s tisztviselő tá rsa inak 
filléreit megmenthesse . A rendezésre választott 
b izo t tmánynak ő volt elnöke, s erélyesen, minden 
dij nélkül vitte teendőit, mignem a halál megakadá­
lyozta az elvállalt feladat megoldásában. 

E l h u n y t a k m é g : HORVÁTH IGNÁCZ, a fővárosi 
taní tótestület ki tűnő tagja, a Bezerédy-utczai nép 
iskola igazgatója, a nemzet i tornaegyesület egyik 
tanítója, férfi kora legszebb éveiben. — SZILVÁSSY 
ISTVÁN, makói kir. közjegyző, a szabadságharezban 
ki tünte te t t főhadnagy, hosszas szenvedés u tán 50 
éves korában . — Idősb KÖVÉR ANDRÁS, nyugalma­
zott városi tani tó Jászberényben, hol 30 évig mű­
ködött, 71 éves korában. — SARTORY ISTVÁN, fiatal 
nyomdász Miskolczon, s a „Miskolcz" czimü heti­
lap kiadója. — D r . DONOOÁNY JAKAB, nagy-enyedi 
főorvos, hosszas betegeskedés u t á n a borszéki für­
dőben. — W E I S S L JÁNOS, nyugalmazot t alezredes 
Temesváron, 80 éves korában. — Rosos ISTVÁNNÉ, 
szül. Késmárky Jozefa, Veszprém egyik kiváló úr­
hölgye, a péti fürdőben, honnan holttestét a sári 
pusz ta i u r i lakba szállí tották. — Fáb ián Mihály 
ha rkány i ref lelkész neje, szül. BOLDIZSÁR KRISZTINA, 
élte 36-ik, házassága 16-ik évében. 

SAKKJÁTÉK 
924-dik számú feladvány Euchler A.-tól. 

Sötét 

fiiig*." 
Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

919-dik számú feladvány megfej tése. 
Megfej tés . 

ruigti. s»tít. 
1. Kc2—dl d 4 - e 3 : (a) 
2. Fc4—fi e3—e2 
3. Ba2—e2: „ Ka7—a6: 
4. Be2—a2 matt. 

M 
1. dí-<13 
2. Ba2—al d3—d2 
3. Fc4—a2 Ka7—a6: 
4. Fa2—c4 matt. 

H e l y e s e n f e j t e t t ék m e g : Veszprémben: Fülöp 
József. GeUén : Glesingur Zsigmond. Sárospatakon: 
Gérecz Károly. Miskolczon: Hartmann testvérek. Bog­
láron: Mayer Károly. Budapesten: K J . é s F . H . Maros-
vásárhelytt: Csipkés Árpád. Kolozsmonostoron: Brauner 
Gyula. Sarkadon: Márki és Nuszbek Sándor. A pesti 
sakkkör. 

Szerkesztői mondanivaló. 
A szláv geninszhoz . Ez is, mint megelőző, külö­

nös keveréke a gondolkodó ész s megfeszített képzelet 
kohából salakosan kikerülő eszméknek. Nem lehet elta­
gadni, hogy olykor eltalálja a mit akar ; de többször túl 
15 a czélon. Eszméi zavarosak (néha egészen az érthe-
tetlenséKÍfí); nyelvében az erőt dagály tetőzi Az olvasó 
érzi, hogy szerző akart valamit, komolyan; talán jót 
akart, de nem birt vele. Ismét csak azt ajánljuk: igye­
kezzék tölili világosságra; igyekezzék uralkodni saját 
eszméin ; rendezze azokat, mielőtt a mérték és rim 
békóiba akarja szorítani. 

D J , A küldeményt köszönettel vettük; de azért 
várjuk a régebbi szives ígéret teljesítését is. 

K. J . Az érdekes ozikket közelebb fölhasználjuk. 
Fe l f a l a . Sz. J . A czimszalagon Felfalu helyett 

hibásan Tótfalu volt irva, s a lap oda küldetett. A hiba 
már helyre van hozva, s az elmaradt számok is elkül­
dettek. 

TJzon. A költemény, hangban, formában, igen is 
emlékeztet Tompa Alföldi képeire. Nem hiányzik itt-ott 
egy uj, siiját vonás sem. De a kép elfolyó, halvány, egész­
ben véve. Befejezésében épen nincs meg az ól, vagy az 
alapeszme kikerekitése, melyet ugy látszik oda helyezni 
igyekezett. Atalában a mű egészen kezdőé még, de a ki 
(ugy látszik) nincs tehetség nélkül. Figyelmeztetjük egy 
hibás kifejezésre. „Színről látni" ennek nincs értelme, 
„színről szinre látni," igy mondják azt. 

P . I . A most küldöttek közt legjobb a Sirasd meg 
ét feledd el őt refrainü. Van benne érzés, melegség. Hi­
bája, hogy hosszura van nyújtva, ismétli magát; formája 
is pongyola; rhytmusa egyenetlen, rimelése gyarló. Pró­
bálja meg újra dolgozni egészen ; talán sikerülni fog. 

K r i t i k á n a l é l . Édes a bosszú. (Dehogy biztattuk 
mi valaha !) Atalános kritika. — A szenvedő. 

Előfizetési föltételek 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
július—deczemberi folyamára. 

Negyedévre: 
1 Vasárnapi Újság ós Politikai Újdonságok 3 frt — kr. 
1 Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 

i „ H á b o r u - K r ó n i k á ' - v a l együ t t . 3 frt 5 0 kr. 
Csnpán a Vasárnapi Újság 2 frt — kr. 
Csnpán a Vasárnapi Újság a „Haborn-

K r é n i k á " - v a l e g y ü t t 2 frt 5 0 kr. 

Félévre: 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 6 frt — kr. 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 

a „ H á b o r a - K r ó n i k á ' - v a l e g y ü t t . . 7 frt — kr. 
Csnpán a Vasárnapi Újság 4 frt — kr. 
Csnpán a Vasárnapi Újság a „Hábom-

K r ó n l k á " - v a l e g y ü t t 5 frt — kr. 
CZ^" Azon előfizetők, kik a „ H a b o r n - K r é n i k a " 

ez. képes heti közlönyt elejétől kezdve kívánják megsze­
rezni, előfizetésük alkalmával a május és junius-havi 
számokat 40 k r a j o z á r é r t rendelhetik meg. 

A „ V a s á r n a p i Újság" számai a folyó év elejétől 
kezdve havi füzetekben is kaphatók. Egy-egy havi füzet 
ára csinos borítékban 70 krajezár. 

C^T T- előfizetőinket fölkérjük, hogy szívesked­
jenek az előfizetés megújításánál, vagy a „Háború -
Krónika" megrendelésénél c z i m s z a l a g j u k h ó l 
egy példányt a posta-utalványra ragasztva bekül­
deni, s minden reklamácziót és egyéb a szétkül­
désre vonatkozó közleményeket a k i a d ó - h i v a ­
t a l h o z küldeni. 

A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságú 
kiadó-hivatala (Budapest, egyetem-uteza 4. szám ) 

HETI-NA-PTAÜ. Aug. hó. 

Katholikus és protestáns Görög orosz Izrsslits 
19 V «13 TekL.Laj.p.« 12 Tekla, Már. 7 B 12 Domet. 10 
20 H István lirálj István király 8 Emilián 11 
21 K Privát, Fidelia Bernát 
22 S Timotheus Timóth 
23jC Benedek, Fülöp Zaebariás 
21 P Bertalan ap. 
25 8 Lajos király 

l«M TilUiaui. 

; 9 látyás 
|10 Lörintz 
|11 Mate 
12 Photius 
13 Maxim 

Bertalan 
Lajos 
Holdtölte 24-én 27 óra 27 perczk. regg. 

12 
13 
l t 
lő 
lBS.kitkak 

T a r t a l o m : A szombathelyi püspökség százados 
ünnepe (két arczkép és képpel). — Türelemmel küzd az ember. 
— Déryné naplójából (folyt.) — Orosz lókereskedök (képpel). — 
A csodák. — Mehemed Ali (arczkép). — Egyveleg. — Mellék­
let : Hallgatag világ. — Vázlatok Oroszországról. V. — A pá­
risi magyar egylet. — Irodalom és művészet. — Közintézetek, 
egyletek." — Mi újság? — Halálozások. — Szerkesztői mon­
danivaló. — Heti-naptár. 

Felelős szerkesztő : fagy IíklÓS. 
(L. Egyetem-tér 2. sz.) 
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A FrmnJtii~-Tár*ulmt 
•asffyar irodaimi ÍMt4s«t kisdáaáb&a 
Bndapestu («syetem-«tci» 4. u 4 s ) 
n«gjel«Bt é* misdan t&myrérmamál 

kapható: 

PEBLAKT MIHÁLY. 
Népszerű 

szőllőszeti és borászati 
kézikönyv. 

Vegytani és köztapasztala­
tok nyomán. 

Számos fametszvénynyel. 
FOzve 1 frt 50 kr. 

COPPERFIELD DÁVID 
személyes élettörténete, 

(alandjai, tapasztalatai és észrevételei, melyeket 
semmiképen sem szánt a nyilvánosság elé. 

Regény M kötetben. 
Irta 

Dickens Károly. 
Angolból fordította 

A K U R D O K . 

O
TT, a hol e most folyó vérengző háborúban 
az első puska eldördült, messze a török 
birodalom legkeletibb határszélén, a Kis-

Kaukazus déli részén, csodásan kedves sikság 
terül a hajdani Araxes két partján. Hegyóriások, 
a minőket Európában csak nagy területeken 
elszórva találni, itt szorosan egymás mellett 
merednek az égre, olyanformán mint a magyar 
Tátratömb, s meredek oszlopokként, csaknem 
egész körben kerítik be a virágos s gabna-föl-
dekkel tarkázott lapályt. Itt van a bibliai neve­
zetességű kiégett kettős vulkán, az Ararát hegye, 
melynek 15,871 lábnyi magasságú örök hó ta­
karta tetője büszkén tekint el a magas hegy­
vidék fölött. Mint délnyugati Ázsiában a Sinai 
hegye, ugy itt az Ararát Irán é3 Kis-Azsia hatá­
rán, az emberi nem történetének az ős emlék­
oszlopa, a világtörténelem ez oltára, — most 
három birodalomnak: az orosznak, a persának és 
a töröknek közös határköve, triplex confiniuma. 

Erivánból, mely e hegység éjszaki lejtőjén 
festöileg fekszik, csaknem egyenesen déli irány­
ban vezet az ut az Ararát felé, az Araxes folyó 
gazdag, buja területei közt, egész addig, a hol 
a hegytömbhöz érve egészen más vidék tárul az 
utas elé. A termőföld lassanként eltünedez, 
csak egy-egy fa ragad meg itt-ott a sziklaomlá­
sokban, s az óriási trachytdarabok közt néhol 
gyér fű tenyész. A talaj itt mindenütt taraczkos 
a régi, megaludt lávától. Az innen délkeleti 
irányban elvonuló, közel 2000 négyszegmért-
földnyi terület a kurdok hazája: Kurdisztan. 

. A kurdok az Euphrat folyó keleti meden-
czójét lakják, azt, melyben — az első csatahely 
e háborúban — Bajazid is fekszik. Régi időktől 
fogva a legfüggetlenebb, legkevésbbé hajlitható 
nép ama népek között, kik az ázsiai török biro­
dalom területét lakják. Már az ó-korban ismert 
nép voltak, s Xenophon leirása, melyet a „Kor-
duch"-okról hátra hagyott, még ma is tökéle­
tesen talál rajok, a felettök elröppent századok 
alig hagytak nálok valami ujabb nyomot. 

Területük egyik része Persiához, a másik 
Törökországhoz tartozik. A török kurdok némely 
törzsei jó messzire elszármaztak eredeti hazá­
juktól s nem csupán az ezzel határos hegysé­
gekben ós lapályokon telepedtek meg, hanem 
kiterjedtek egész Trapezuntig Anatóliában s az 
Araxatig Örményországban. 

Nyelvre, ruházatra, szokásaikra s minden 
külső sajátságra nézve feltűnően különböznek 
Elő-Ázsia minden egyéb nomád törzsétől s 
jellegző sajátságaikat a legtávolibb helyeken is 
megtartották. 

Erőteljes, hatalmas termetű emberek, sas­
orral, nagy mélyen ülő szemekkel, melyek 

sajátságos kifejezést kölcsönöznek arczuknak. 
Fejőket többnyire leberetválják, s hatalmas 
bajuszt viselnek, de a szakált inkább csak az 
öregek szokták megnöveszteni. Ruházatuk CBÍ-
nos, sőt festői és elég kényelmes. Bokáig 
érő kecskeszőr nadrágból, s elől-hátul nyitott 
felöltőből áll az, melynek a könyöknél kiszéle-

KURD FŐNÖK. 




